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Формування культури читання в Україні: історичний екскурс 

Мета дослідження. Стисло викласти історію формування культури читання в Україні від давнини до 

сучасності, виявити причини та умови, які цьому сприяли; встановити зв'язок між культурою читання в 

минулому й у наш час; подати концепцію розвитку читацької діяльності особистості на основі технологічного 

підходу. Предметом дослідження є культура читання в Україні як складник культури особистості й культури 

народу, починаючи від прийняття християнства в Київській Русі та створення першої східнослов'янської 

абетки до сьогодення. Методологія дослідження ґрунтується на комплексному використанні принципів 

історизму, компаративізму, загальнонаукових методів індукції та дедукції; певною мірою застосовано 

аналітичний і синтетичний методи опрацювання інформації, хронологічний, системно-структурного 

моделювання, методики соціальних зв'язків. Наукова новизна. Науковим завданням є розгляд аспектів 

"українського читання" в контексті вивчення особливостей культури читання загалом. Це поняття 

розглянуто як специфіка читання не лише українцями, а саме українською мовою. Констатовано, що 

українські тексти характеризуються певними особливостями, пов'язаними з умовами щоденного побуту, 

державної, освітньої, видавничої, бібліотечної політики, а також актуальними для нашої країни проблемами, 
віддзеркаленими в різних за обсягом, тематикою, змістом і призначенням текстах. З огляду на це "українське 

читання" має властивий тільки йому набір ознак, історично та ментально сформований комплекс яких 

відрізняє цей вид читання від читання в інших країнах. Висновки. Від початку появи на українських теренах 

писемності й донині вирізняємо три етапи становлення культури читання: перший охоплює ХІ—ХІІІ ст., коли 

основними текстами для читання були твори релігійної літератури; другий, XIV—XVIII ст., характеризується 

розширенням тем і жанрів книг: проза, поезія, драматургія, навчальна література, документи; третій 

охоплює сучасний період і пов'язаний із винайденням інтернету, можливістю створення й поширення текстів 

в електронному форматі, що призвело до трансформації культури читання в цифрову епоху. 

Ключові слова: книга; текст; культура читання; читацька діяльність; писемність; інформаційне 

середовище; соціальний досвід 

Постановка проблеми. Поняття "культура 
читання" увійшло в науковий обіг доволі давно. 

Це один з елементів культури людини, суспіль-
ства, держави, нації, рушійна сила прогресу. 

Його розглядають у двох аспектах: вузькому — 
стосовно окремої особистості, та широкому — 

стосовно соціуму, нації, держави. Будь-який текст 
здатний чинити вплив, який у період соціальної 

напруженості цілком реально відчувається як 
частина соціальної стихії. Особливого значення 
культура читання набула в Європі в XVI—XVII ст. 

[19]. Прибічники релігійного руху Реформації 
поставили за мету зробити читання Біблії доступ-

ним простому народу, а не тільки священно-
служителям і знавцям латини. Переклад Біблії на-

ціональними мовами супроводжувався стрімким 
зростанням кількості її видань. Уже в той період 

влада чітко усвідомлювала соціальну силу читан-
ня, про що свідчать слова швейцарського книго-

торговця Й. Хейнцмана: не якобінці завдали 
смертельного удару королівському правлінню, а 

читачі. Згодом думку про те, що індивідуальний 
досвід людини, зокрема й читацький, має со-

ціальну цінність, висловили французькі енцикло-
педисти XVIII ст. Вони розглядали читання як 

засіб накопичення, збереження, передавання со-
ціального досвіду й дійшли висновку, що 

соціальні відмінності позначаються на культурі 
загалом і культурі читання зокрема. 

Дослідження значення й місця культури 
читання в Україні триває, однак в історичному 
аспекті на сьогодні вичерпно не здійснено. 

Тисячолітня історія читання є історією пошуку 
й формування способів використання, розумін-

ня та засвоєння текстів. З одного боку, вона 
розглядає "світ тексту" як світ предметів, форм 

і ритуалів, правила застосування яких формує 
та обмежує смисл, з іншого — ознайомлює зі 

"світом читача" як світом спільнот інтер-
претаторів. Нові читачі створюють нові тексти, 

зміст яких нині залежить від їхньої ма-
теріальної форми.  

© Лощинська Н., 2026 
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Аналіз досліджень і публікацій. У ХХ ст. 

розуміння суті читання як засобу вдосконалення 
світу давало змогу говорити про культурний 
вплив читання на двох рівнях: особистості та 

людства, тобто на рівнях філогенезу й онто-
генезу. Хоча ці терміни здебільшого вживають у 

біології, сфера їх застосування вийшла за класич-
ні межі й стосується багатьох наук, зокрема й 

бібліотекознавства. До питання дослідження книж-
кової культури, зазвичай локалізованого певними 

періодами та характеристиками її суб'єктів, 
зверталися різні фахівці. Серед численних розвідок 
теоретичний і методологічний інтерес для пропо-

нованої статті становлять праці, які охоплюють 
загальноєвропейські тенденції в культурі читання, 

що є дотичними до власне українських, й 
українські за суб'єктом процеси у визначальні для 

розвитку освіти та культури історичні періоди: від 
специфіки книжкової культури Київської Русі до 

незалежної України. Йдеться про праці Г. Сиво-
коня [10], М. Зубрицької [3], О. Михайлової [4], 
О. Антоник [1], К. Тягло [13]. 

Культурі читання притаманні три фази: перша 
пов'язана з мотиваційною сферою звернення до 

джерела; друга — це осмислення прочитаного, 
третя — висновки зі здобутої інформації. Роз-

криттю цієї проблеми значну увагу приділили 
С. Стрельчук [12], Л. Прокопенко [8], Т. Хорош-

ковська [17].  
Дотичною до питання культури читання є 

стаття І. Лісової [20], у якій дослідниця обґрунто-
вує роль приватних бібліотек в Україні в XI—
XVIII ст., розглядає вітчизняні традиції книго-

збирання. На думку авторки, бажання людини 
мати книгу виникало вже на перших етапах її 

формування як носія знань і було не менш 
важливим за базові потреби в їжі, житлі, безпеці. 

Для практичного формування у студентів 
вмінь і навичок читання текстів різної складності 

викладачка Львівського національного універ-
ситету імені Івана Франка З. Ланцута склала 
методичні рекомендації "Культура читання" [21]. 

У праці подано визначення основних понять: 
читацькі вміння, читацька культура, види читан-

ня, поради для вдосконалення читацьких вмінь і 
навичок тощо. 

Мета статті — дослідити найважливіші 
аспекти та закономірності формування культури 

читання в Україні від часів Київської Русі до 
сучасності, з'ясувати причини й умови, які цьому 
сприяли; встановити зв'язок культури читання в 

минулому та сьогоденні; визначити гіпотетичну 
модель місця читання в перспективі.  

Проблематика, порушена в дослідженні, пе-
ребуває на перетині комплексу наук: читачезнав-

ства, соціальної комунікативістики та книго-

знавства, бібліотечного читачезнавства, культур-
ної антропології й інших гуманітарних наук. 

Наукова новизна. Науковим завданням є 

розгляд аспектів "українського читання" в кон-
тексті вивчення особливостей культури читання 

загалом. Це поняття вперше розглянуто у статті 
як особливості читання не лише українцями, а 

саме українською мовою. Українські тексти ха-
рактеризуються певними особливостями, що по-

в'язано з умовами щоденного побуту, державної, 
освітньої, видавничої, бібліотечної політики, а 
також актуальними для України проблемами, 

віддзеркаленими в різних за обсягом, тематикою, 
змістом, призначенням книгах. Тому "українське 

читання" має властивий тільки йому набір ознак, 
історично та ментально сформований комплекс, 

що відрізняє цей вид читання від читання в 
інших країнах.  

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Читання як діяльність увійшло в життя українців 
значно пізніше за європейців. Це сталося після 

прийняття християнства в Х ст., коли прискорив-
ся розвиток писемної культури, літературною 

мовою стала церковнослов'янська, що прийшла 
на Русь із Болгарії. У літописах вперше згадано 

про започаткування Володимиром Святославо-
вичем шкільного навчання на Русі. Ярослав 

Мудрий під час князювання в Новгороді наказав 
заснувати школи й навчити грамоти 300 дітей. 

При Києво-Печерському монастирі діяла школа 
вищого типу, в якій разом із богослов'ям вивчали 
філософію, риторику, граматику. З цього осеред-

ку вийшли відомі діячі давньоруської культури. 
У славнозвісній пам'ятці українського літописан-

ня доби Київської Русі "Повісті минулих літ" 
Нестор Літописець зауважував про роль читання: 

"Велика бо користь від навчання книжного. 
Книги — мов ріки, які наповнюють собою увесь 

світ: це джерело мудрості, в книгах — бездонна 
глибина; ми ними втішаємося в печалі, вони — 
узда для тіла і душі. В книгах — світило мудро-

сті, а про мудрість сказано: люблячих мене — 
люблю, а хто дошукується мене, знайде благо-

дать. І якщо старанно пошукати в книгах 
мудрості, то знайдеш велику втіху і користь для 

своєї душі. Бо той, хто часто читає книги, той 
веде бесіду з Богом і наймудрішими мужами. 

Ярослав же любив книги, багато їх написав і 
поклав їх у церкві Святої Софії, яку сам 
збудував" [6, с. 432].  

Від середини ХІ ст. розпочали роботу книго-
писні майстерні, а отже з'явилися перші читачі. 

Окремі дослідники вважають, що в до-
монгольський період було написано десятки 
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книг, здебільшого богословських, і на початку 

XV ст. їх налічувалося до 73 одиниць. У біб-
ліотеці Ярослава Мудрого зберігалося приблизно 
500 примірників і працювало майже 20 пере-

писувачів. М. Волков зауважує про 12 назв і 
88 одиниць літератури й припускає, що в Русі 

щороку писали майже 50 книг релігійного ха-
рактеру [2, с. 11]. Н. Солонська зауважує: "Як 

відомо, основним джерелом надходження літера-
тури до Київської Русі, була Болгарія, тому в 

давньоруській державі й було доволі багато книг, 
переклад яких здійснено на слов'янську мову. 
Основною літературою, що читалася грамотними 

людьми, була патристична література. Ядром 
ймовірного фонду княжої бібліотеки XI ст. при 

Київському Софійському соборі, були книги 
богослужбові. Крім Св. Писання та богослужбо-

вої літератури, були в обігу праці великих 
релігійних ораторів Іоана Златоуста, Василія 

Великого, різноманітний житійний матеріал та 
близькій до нього легендарний та апокрифічний, 
хоча «оригінальна давня література, за В. М. Пе-

ретцом, особливо київського періоду дійшла до 
нас в мізерних залишках». Взагалі її було не-

багато. Навпаки була значна кількість літератури 
перекладної" [5, с. 7; 11]. 

Отже, читання періоду Київської Русі мало 
яскраві сакральні риси й було поширене у 

вузькому колі "книжників". 
Упродовж майже семи століть українці 

читали переважно Біблію, апокрифи, житія 
святих. Зрідка до репертуару читання потрапляли 
й світські тексти — літописи й художні твори. 

Світського характеру читання набуває у ХVII ст. 
завдяки поширенню навчальних закладів. 

Острозька академія, яку називали "тримовним 
ліцеєм", "храмом муз", "Острозькими Афінами", 

протиставила польській експансії вітчизняну 
систему духовних цінностей і стала навчальним 

закладом нового типу — слов'яно-греко-латин-
ською академією, за зразком якої відкривали 
православні навчальні центри в Києві (1632), 

Ясах (1640), Москві (1687). Значну роль в органі-
зації культурно-освітніх установ відіграли брат-

ства — національно-релігійні громадські органі-
зації православного міщанства. Зокрема, 1585 р. 

власну школу організувало Успенське братство 
Львова. У ній викладали слов'янську та грецьку 

мови, а також "вільні науки" тогочасною україн-
ською мовою.  

Щоб міркування про культуру читання й 

освіту в Україні не були суб'єктивними, наведемо 
записи сирійського мандрівника Павла Алеппсь-

кого, секретаря патріарха Антіохійського Макарія. 
Відвідавши Україну 1654 р., він занотував: "По-

чинаючи цим містом, себто по всій козацькій 

землі, ми помітили прекрасну рису, що нас дуже 
дивувала: всі вони (мешканці), за малими ви-
нятками, навіть здебільшого жінки та дівчата, 

вміють читати й знають порядок богослужби та 
церковний спів. Крім того, священики вчать сиріт 

та не дозволяють, щоб вони тинялися по 
вулицях" [15, с. 293].  

Перші друковані твори українською мовою 
побачили світ задовго до "Енеїди" І. Котлярев-

ського. Уже в другій половині XVI ст. переважно 
на західноукраїнських землях виходили пере-
клади новозаповітних книг розмовною україн-

ською мовою. Найвідомішим поміж них є Пере-
сопницьке Євангеліє, створене в 1556—1561 рр. 

Однак решту становили поодинокі друки, що 
являли собою окремі невеликі за розміром твори, 

а не книги: 1571 р. чеський учений Я. Благослав 
помістив до своєї граматики українську пісню 

"Дунаю, Дунаю, чому смутен течеш?"; 1575 р. в 
актові книги Луцького й Володимирського судів 
потрапив вірш Я. Журавницького; приблизно 

1610 р. видано "Трагедію руську" латинською 
мовою. Утім, ці публікації були радше винятка-

ми, а не закономірністю. Реальні політичні 
обставини перешкоджали розвитку літератури 

українською мовою, через що багато освічених і 
талановитих представників нашого письменства 

віддавали перевагу російській.  
Хоч українська освіта має давні й глибокі 

традиції, перший україномовний підручник у 
Східній Україні побачив світ лише 169 років 
тому. Це відома "Граматка" П. Куліша, видана в 

Санкт-Петербурзі наприкінці 1857 р. Доти в 
Україні не було жодного підручника, написаного 

рідною мовою. 
У 1863 р. вийшов Валуєвський циркуляр, що 

забороняв публікацію релігійних, навчальних та 
освітніх книг українською мовою (щоправда, був 

дозволений друк художньої літератури). Ще один 
горезвісний документ про заборону українського 
слова — Емський указ — було підписано 1876 р. 

Він доповнював попередній документ і ставив за 
мету назавжди вирішити питання української 

мови, знищивши її. Було заборонено не тільки 
книгодрукування українською мовою, а й ви-

кладання в навчальних закладах, показ вистав, 
виконання пісень тощо.  

Склад і кількість читачів значно розшири-
лися після появи періодики. Боротьба за мож-
ливість вільно друкувати пресові видання на 

теренах нашої держави розпочалася в другій 
половині XVIII ст. В історії цей період відомий 

тим, що Україна входила до складу двох держав: 
Росії й Австро-Угорщини. Визначення україн-
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ської періодики здебільшого охоплювало друки, 

що виходили на українських землях, а не їхню 
мову. Історики зазвичай ведуть родовід україн-
ської преси від неукраїномовних видань XVIII ст. 

Першу українську періодику друкували інозем-
ними мовами: французькою, німецькою, та най-

більше — російською. Перше пресове видання — 
"Харьковский еженедельник" — вийшло друком 

1812 р. У 1816 р. побачили світ журнали 
"Украинский вестник" за редакцією Г. Квітки-

Основ'яненка, "Харьковский Демокрит" за редак-
цією В. Масловича, "Украинский журнал" за 
редакцією О. Склабовського. 

Активне становлення українського читача 
припадає на першу половину XІХ ст. Саме тоді в 

українському освіченому товаристві формується 
нове ставлення до культури читання не тільки як 

до "богоугодного діла", а і як до корисної, цікавої 
та практичної форми дозвілля. Крім релігійних, 

з'явилися нові види текстів: освітні, художні, 
ділові, публіцистичні. Людина, яка вміла читати, 
мала незаперечний авторитет у суспільстві. Дещо 

в спрощено-комічній формі це явище описано у 
творах І. Котляревського ("Наталка-Полтавка", 

"Москаль-чарівник"), Г. Квітки-Основ'яненка 
("Конотопська відьма"), окремих інтермедіях. 

У царській Росії останніх десятиліть і на 
початку радянського періоду діяли хати-читальні 

як невеликі поодинокі осередки просвітництва й 
початкової освіти на селі, створені здебільшого 

за сприяння земств і місцевої інтелігенції. Це 
була низова, переважно сільська, ланка мережі 
культурно-освітніх установ клубного типу з 

незначною кількістю друкованих видань чи не-
великою бібліотекою. Хати-читальні сприяли 

ліквідації неписьменності селян, поширенню 
серед них сільськогосподарських знань і загаль-

ної освіти. У цих осередках проводили публічні 
читання вголос, бесіди, лекції, доповіді, полі-

тичні інформації, виступи художньої самодіяль-
ності. За даними сайту "Читомо", наприкінці 
1880 — на початку 1890-х рр. бібліотечні уста-

нови на селі активно допомагали організовувати 
так звані читання "при чарівному ліхтарі з туман-

ними образками". Це були лекції, котрі супро-
воджували ілюстраціями за допомогою спеціаль-

ного лампового проєктора, в який вставляли 
малюнки на склі чи папері та демонстрували їх 

на стіні або спеціально обладнаній білій завісі. 
Ймовірно тому читання для селян набувало 
містично-загадкового характеру [16].  

У радянський період уряд приділяв значну 
увагу навчанню грамоти селян. У 1920—1930-ті рр. 

більшовицька партія впроваджувала в життя 
політику ліквідації неписьменності (лікнеп). Кам-

панію було спрямовано на подолання неписьмен-

ності широких верств населення, передусім сіль-
ського. В Україні людей навчали грамоти через 
мережу товариства "Геть неписьменність", створе-

ного 1923 р. У 1936 р. мережу було ліквідовано 
як таку, що виконала своє завдання. За даними 

всесоюзного перепису населення 1936 р., 85,3% 
людей в Україні були письменними проти 57,5% 

у 1926 р.  
Підсумовуючи, виокремимо три етапи роз-

витку читання в Україні:  
1. Виникнення писемності у ХІІ—ХІІІ ст. 

Оновилася модель читання: на зміну читанню 

монастирському, коли в тексті насамперед вбача-
ли предмет зберігання й запам'ятовування, прий-

шло читання схоластичне, відповідно до якого 
книги розглядали як інструмент інтелектуальної 

діяльності. Найбільше на практиці читання по-
значилася зміна форми подання тексту (сувій 

замінив кодекс). 
2. Друга половина ХVІІІ ст. На зміну інтен-

сивному читанню приходить читання екстенсив-

не. "Інтенсивний читач" мав справу з обмеженою 
кількістю книг, які перечитували по кілька разів і 

передавали з покоління в покоління (релігійні 
тексти). "Екстенсивний" читач" читає швидко, 

поглинаючи велику кількість друкованих текстів. 
Змінюється погляд на прочитане: благоговійне 

ставлення до написаного слова поступається 
місцем критичному, вільному, "зухвалому". Фор-

мування "екстенсивного читача" сприяло розвитку 
книговидання, зростанню кількості газет, створен-
ню книг малого формату. "Читацька лихоманка", 

що охопила тогочасну Європу, стала головною 
причиною розриву між підданими й володарями, 

християнами та Церквою. Її визнали небезпечною 
для державного устрою, такою, що спотворює 

справжній сенс Просвітництва.  
3. Сучасний період, що пов'язаний з техно-

логічною можливістю створювати, поширювати 
та використовувати електронні тексти. Традицій-
не читання вступає в конкуренцію з віртуаль-

ними образами, а цифровий текст ставить під 
сумнів поняття "книга". Формується безперерв-

ний простір, у якому стираються відмінності між 
жанрами чи групами текстів: вони стають рухо-

мими, пластичними, відкритими, а письмова про-
дукція — електронна пошта, бази даних, інтер-

нет-сайти, книги — набувають майже однакової 
форми. Цифровізація сприяє рухомому поєднан-
ню текстів у логічні конструкції, дає читачеві 

змогу компонувати й розбивати на частини 
текстові одиниці, надавати їм нового зовнішньо-

го вигляду на власний розсуд. Це революційний 
переворот у сприйнятті тексту. К. Тягло заува-
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жує, що "медіатизація культурного простору так 

чи інакше визначає розвиток літератури і по-
ступовий її перехід в цифровий формат. Засто-
роги дослідників стосовно небезпеки електрон-

ного читання як недоступного для широкого 
загалу через поки що обмежений доступ до 

електронних ресурсів носять скоріше декларатив-
ний характер. Ролі читача при залученні до 

електронних літературних та інформаційних 
джерел примножуються, а час пошуку потрібних 

ресурсів скорочується" [13, с. 74].  
Останнім часом активно розвивається соціо-

логія читання, що досліджує читання як одну з 

основних соціальних форм опосередкованої ко-
мунікації в суспільстві, а процес читання — як 

активну взаємодію між комунікатором (створю-
вачем тексту) і реципієнтом (читачем). Книга не 

може з'явитися безвідносно до читача. Вона має 
цінність лише в соціумі, виконуючи роль носія 

інформації чи емоцій.  
Згідно з результатами дослідження, про-

веденого на сайті порталу "Читомо", для 52% 

респондентів книги є джерелом відпочинку, задо-
волення та відновлення, 26% читають для 

самоосвіти, 19% — для роботи або навчання, 
16% — для духовного розвитку. Щодо основного 

мотиву читання, то 41% опитаних обирає книгу 
для задоволення й відпочинку, 10% — для 

самоосвіти, 11% — для роботи або навчання 
(обов'язкова література), 5% — для духовного 

розвитку, 4% — для роботи або навчання 
(необов'язкова література). Основним драйвером 
вибору літератури для респондентів є рекоменда-

ції друзів (34%) і відомий автор (24%). Важливи-
ми є цікава анотація до книги (18%), мова (12%), 

огляди на книжкових сайтах і відгуки в соц-
мережах (по 11%). Загалом 58% читачів зазначи-

ли, що обговорюють книги з іншими — найчасті-
ше з друзями (37%) і родиною (31%), водночас 

лише 3% спілкуються на цю тему в соціальних 
мережах і 1% — у книжкових клубах [16]. 

За даними фокус-груп, респондентам, які 

вважають себе читачами, потрібні певні умови, 
щоб взятися за книгу. Це стосується й фізичного 

розташування (зручність і комфорт), і навколиш-
нього оточення (тиша, відсутність інших людей). 

На думку окремих респондентів, контакт із 
книгою "подібний до розмови із живою люди-

ною, тож цей процес не може відбуватися похап-
цем". Читання найчастіше відбувається вдома 
(83%), на роботі чи в місці навчання (18%), у 

транспорті (13%). 
Основними бар'єрами для читання є брак 

часу, а також фізичної й емоційної налашто-
ваності. Вплив читання на людину може бути 

різним, залежно від багатьох чинників: жанру, 

обсягу, носія інформації, тематики, стилю тощо. 
Читання наукової та художньої літератури є 
тривалішим, потребує більше розумових й 

емоційних зусиль, проте впливає на формування 
аналітичних здібностей, критичного мислення. 

Читання постів, дописів, коментарів, відгуків в 
інтернеті є короткотривалим і набуває дедалі 

більшої популярності. Жанрова диференціація 
уподобань масового читача така: класика — 20%, 

детективи — 18%, любовні романи — 16%, лі-
тература з психології та саморозвитку, фантас-
тика, фентезі та сучасні романи — по 15%, 

наукові та науково-популярні видання — 14%, 
фахова та бізнес-література — 12%.  

У серпні—вересні 2020 р. компанія Info Sapiens 
провела дослідження "Читання в контексті 

медіаспоживання та життєконструювання" на 
замовлення Українського інституту книги. В опи-

туванні взяли участь 3900 осіб, а саме: 2100 до-
рослих та 1800 дітей. Зокрема, було проведено 
8 фокус-груп з респондентами віком 18—59 років 

і 16 фокус-груп з аудиторією віком 6—17 років. 
Учасники надали відповіді на 44 запитання, які 

широко охоплювали книжкову тематику [14].  
Чи витіснить електронне видання традиційні 

друковані форми: книгу, журнал, газету? Мож-
ливо, проте найближчі десятиріччя, як вважає 

Р. Шартьє радше стануть періодом співіснування 
двох видів книг (традиційної та електронної) і 

трьох способів запису й розповсюдження текстів 
(рукопису, друкованого й електронного видання). 
На думку науковця, саме бібліотека має стати 

культурно-інформаційним центром, що допо-
може користувачеві зорієнтуватися в цифровому 

світі, опанувати інструменти й техніки, властиві 
сучасним формам писемності [18, с. 188].  

Згідно з даними аналітики активних пред-
ставників інтернет-спільноти, після повномасш-

табного вторгнення РФ в Україну читацькі впо-
добання різко змінилися, насамперед у царині 
художніх текстів. "Здавалося, що в цьому просто 

немає ніякого сенсу, що художня література, це 
щось абсолютно чуже, і який взагалі сенс в 

літературі, коли в цьому світі, в якому ми живе-
мо, відбуваються такі страшні речі. Здавалося, 

що література, та й мистецтво загалом, не такі 
вже й потрібні, тому що зараз вбивають і катують 

людей, а література абсолютно безсила", — зазна-
чає в коментарі ресурсу "Свідомі" літературна 
критикиня Б. Романцова [9]. Однак Ю. Половинчак 

дотримується цілком протилежної думки: "Значний 
аспект впливу війни на практики читання — 

помітне зростання інтересу до української літера-
тури — і класики, і менш відомих авторів, що не 
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увійшли до канону, але сьогодні виявилися ак-

туальними для перепрочитування. Тут показовими 
є близько десятка нових (започатковані від 2022 р.) 
серій української класики від практично всіх 

найбільших українських видавництв, при чому на 
принципово новому поліграфічному та часто літе-

ратурознавчому рівні, а також успішність цих 
серій" [7, с. 30].  

Висновки. Читання є важливою культурною 
цивілізаційною ознакою людства, що формує емо-

ційно-чуттєву сферу особистості через утверджен-
ня позитивних і негативних емоцій. Читання має 
потужну силу кардинально змінювати читача, і це 

стосується однаково як рукописної, так і друко-
ваної чи електронної книг, адже зміна носія не 

впливає на функції та завдання інформації. На 
відміну від паперової, електронна книга є доступ-

нішою та зручнішою для широкого загалу незалеж-
но від часу й місця читання. У сучасному світі 

читання передусім розглядають як засіб під-
вищення інтелекту нації, умову її конкуренто-
спроможності та показник загального розвитку. 

Крім того, поширеність читання та його доступ-
ність усім верствам населення стали показником 

гуманності суспільства й держави, відповідності 
потребам часу. Ускладнення життя людей через 

расові, вікові, національні, гендерні проблеми 
змушує дивитися на читання як на засіб формуван-

ня толерантності, емпатії, розуміння. 

Інтернет значно вплинув на культуру читан-

ня, що трансформується в уривчасте, побіжне 
сканування тексту, вихоплення з нього кількох 
фраз чи речень. Кліповий спосіб читання приз-

водить до втрати вміння вдумуватися, осмислю-
вати, аналізувати, оцінювати й запам'ятовувати 

інформацію. Пришвидшений і поверховий стиль 
читання зумовлює спрощення чи навіть приміти-

візацію текстів. Наслідки хаотичного руху цифро-
вим контентом дедалі більше позначаються на 

молоді — формується покоління "цифрових або-
ригенів", котре змінює покоління "цифрових 
мігрантів". Орієнтуючись на потреби нових 

генерацій, автори адаптують книги для підлітків, 
вдаючись до спрощеного викладу, неначе для 

учнів початкової школи. Більше того, твори 
відомих світових дитячих авторів змінюють до 

непізнаваності, скорочують до мінімуму. У пер-
спективі постає загроза того, що люди втратять 

здатність розуміти великі складні тексти наукової 
літератури, що потребують часу, роботи мозку, 
уважності, аналізу. Зміна читацьких орієнтирів 

призведе й до зміни властивостей літератури та 
мети читання. Внаслідок розвитку цифрових тех-

нологій культура читання з усіма напрацьова-
ними тисячоліттями атрибутами й характерис-

тиками зазнає значних трансформацій, що є 
передвісником ґрунтовніших метаморфоз люд-

ства та його цивілізаційного поступу.  
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The formation of a reading culture in Ukraine: a historical excursion 

The subject of the author's research is the culture of reading in Ukraine, starting from the adoption of Christianity 
in Kievan Rus and the creation of the first East Slavic alphabet to the present day as a component of the culture of the 
individual and the culture of the people. Purpose. To briefly outline the history of the formation of reading culture in 
Ukraine from ancient times to the present; to study the factors that contributed to this; to establish the connection 
between reading culture in the past and the present, to present the concept of the development of reading activity of 
the individual based on a technological approach.  

The methodology is based on the comprehensive use of the principles of historicism, comparativity, general 
scientific methods of induction and deduction; analytical and synthetic methods of information processing, 
chronological, system-structural modeling, and methods of social relations helped in the work.  

Scientific novelty. An interesting scientific task is to consider "Ukrainian reading" in terms of studying the 
features of reading culture. This concept is considered for the first time in the article as a feature of reading not only by 
Ukrainians, but specifically in the Ukrainian language. Ukrainian texts are characterized by certain features, which are 
associated with the conditions of everyday life, state, educational, publishing, library policy, as well as problems 
relevant to Ukraine, which are reflected in books of different volume, subject, content, and purpose. Therefore, 
"Ukrainian reading" has a set of features inherent only to it, the historically and mentally formed complex of which 
distinguishes this type of reading from reading in other countries.  

Conclusions. From the beginning of the appearance of writing in the Ukrainian territories to our time, three 
stages of the formation of reading culture can be distinguished: the first covers the 11th — 13th centuries, when 
the main texts for reading were works of religious literature. The second stage, the 14th — 18th centuries, is associated 
with the expansion of the themes and genres of books: prose, poetry, drama, educational literature, documents. The 
reverent attitude towards the written word gives way to critical, free, "defiant" reading. The third stage is taking place 
before our eyes. It is associated with the possibility of electronic submission of text for reading and the invention of 
the Internet, which led to the transformation of reading culture in the digital era. 

Keywords: book; text; reading culturе; reading activity; writing; information environmen; social experience 
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Екосисистемний підхід: виявлення методологічного  

потенціалу в бібліотечній теорії та практиці 

У статті досліджено методологічний потенціал терміна "екосистема" в контексті бібліотечної теорії 

та практики. Проаналізовано основні підходи до застосування екосистемної моделі в соціогуманітарних та 

управлінських науках. Зауважено про дискусійність протиставлення системного й екосистемного підходів. 

Обґрунтовано доцільність перенесення екосистемного підходу на бібліотечну діяльність, з урахуванням її 

динаміки, мережевої взаємодії й інтеграції в креативне середовище. Запропоновано бачення бібліотеки як 

відкритої, адаптивної соціокомунікаційної системи. Підсумовано, що застосування екосистемного підходу в 

бібліотекознавстві відкриває нові горизонти для теоретичного аналізу та практичного переосмислення 

функцій, ролі й стратегій розвитку бібліотек у сучасному суспільстві. 

Ключові слова: екосистема; бібліотека; екосистемний підхід; бібліотечна діяльність; соціокомунікаційна 

система; креативні індустрії; інформаційне середовище; стратегічний розвиток 

Постановка проблеми. Використання терміна 

"екосистема" в різних галузях соціально-еконо-
мічної сфери спонукає до виявлення його сут-

ності й методологічного потенціалу в бібліотеч-
ній теорії та практиці. Як зазначає Е. Келлі, ди-
ректор із маркетингу міжнародної корпорації 

Deloitte у сфері аудиторських і консалтингових 

послуг, "через різноманітне використання цього 
терміна може виникнути спокуса відкинути "еко-

систему" як чергове модне управлінське слово в 
дедалі більш перенасиченому жаргоном бізнес-
лексиконі. Звичайно, цей термін досі не має 

© Матвієнко О., Цивін М., 2026 
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точного та універсально узгодженого визначен-

ня… Але швидке поширення та впровадження 
цієї концепції вказує на практичну корисність, 
яку не слід недооцінювати" [16]. 

У сучасному суспільстві бібліотеки ви-
конують роль не лише сховищ знань, а й актив-

них учасників соціокультурних, освітніх і кому-
нікаційних процесів. В умовах швидких змін і 

зростання викликів зовнішнього середовища 
звичні підходи до аналізу бібліотечної діяльності 

стають менш ефективними. У цьому контексті 
екосистемний підхід, що передбачає динамічну 
взаємодію елементів системи з її середовищем, 

набуває особливої значущості. Отже, актуа-
лізується завдання дослідження наявних підходів 

з метою глибшого методологічного обґрунту-
вання й адаптації екосистемного підходу до 

специфіки бібліотечної діяльності. 
Аналіз досліджень і публікацій. Термін 

"екосистема" 1935 р. увів у обіг британський бо-
танік А. Тенслі [20]. Екосистемою він назвав 
локальні спільноти організмів, які взаємодіють 

один з одним і з навколишнім середовищем. Щоб 
розвиватися, організми конкурують і спів-

працюють, спільно еволюціонують та пристосо-
вуються до зовнішніх викликів.  

Дж. Мур адаптував цю концепцію до бізнес-
сфери та виклав її у статті "Хижаки та здобич: нова 

екологія конкуренції", створившим етафору для 
конкуренції, запозичену з принципів біології та со-

ціальних систем. Автор зазначав: "Успішні під-
приємства — це ті, які швидко й ефективно 
розвиваються. Однак інноваційні підприємства не 

можуть розвиватися у вакуумі. Вони повинні 
використовувати різноманітні ресурси, залучаючи 

капітал, партнерів, постачальників і клієнтів для 
створення мереж співпраці… Я пропоную роз-

глядати компанію не як члена окремої галузі, а як 
частину бізнес-екосистеми, яка охоплює різнома-

нітні галузі. У бізнес-екосистемі компанії спільно 
розвивають можливості навколо нової інновації: 
вони працюють у співпраці та конкурують, щоб 

підтримувати нові продукти, задовольняти потреби 
клієнтів і, врешті-решт, перейти до наступного 

раунду інновацій" [15, с. 75—76].  
Наявні публікації, у яких проаналізовано еко-

системний підхід, зокрема до бібліотечної діяль-
ності, сьогодні не можна схарактеризувати як 

такі, що надають змістовну характеристику та 
репрезентують повноцінний огляд проблеми. 
Увагу дослідників здебільшого зосереджено на 

екосистемному підході до бізнесу та підприєм-
ництва, завдань оптимізації бізнес-процесів і за-

безпечення стійкого розвитку в мінливих ринко-
вих умовах, здобуття конкурентної переваги. 

Дотичною до предмета пропонованого до-

слідження є публікація О. Поплавської [11]. 
Авторка аналізує специфіку застосування екосис-
темного підходу до соціально-економічних сис-

тем і поміж загальновживаних принципів ви-
різняє такі їх особливості, як суспільна корис-

ність, відповідальність і людиноцентричність.  
Особливості використання екосистемного 

підходу для розвитку креативних галузей еконо-
міки, до яких належить і бібліотечна, досліджено 

у статті Л. Пащук та І. Свищук [8]. Автори заува-
жують, що саме цей підхід дає змогу розглянути 
креативні індустрії як систему взаємодії держави, 

бізнесу, освітніх установ, міжнародних організа-
цій, інвесторів і споживачів, що сприяє створен-

ню стійкого середовища для інновацій, розвитку 
креативного потенціалу й ефективної інтеграції у 

глобальну економіку. У статті подано авторське 
визначення екосистеми креативних індустрій як 

специфічного типу бізнес-екосистеми, що фор-
мується на основі інтеграції місцевих і глобаль-
них процесів, поєднує економічні, соціальні та 

культурні аспекти, функціонує завдяки взаємодії 
широкого кола учасників. 

Автори також наголошують на відмінностях 
між системним та екосистемним підходами й 

зауважують, що традиційний системний підхід 
до інноваційних систем сприймає компоненти та 

зв'язки як стабільну, статичну модель, зосеред-
жуючи увагу на ґрунтовному аналізі динаміки 

потоків знань лише всередині системи. Натомість 
екосистемний підхід фокусується не так на 
окремих компонентах і функціонуванні системи, 

як на її еволюції та взаємодії із зовнішнім середо-
вищем, на динаміці змін, адаптації й взаємо-

зв'язках, що допомагає краще зрозуміти, як сис-
тема розвивається й адаптується в умовах мінли-

вого зовнішнього середовища. 
Не зупиняючись на докладному аналізі 

міркувань щодо відмінностей між системним та 
екосистемним підходами, зауважимо на дис-
кусійності їх протиставлення, оскільки систем-

ний підхід також передбачає визначення всіх 
наявних зовнішніх зв'язків, комунікацій системи 

із зовнішнім середовищем, а екосистемний підхід 
сформувався на фундаменті системного підходу з 

усіма його принципами, особливостями, аксіома-
тикою та способами реалізації. 

Загалом, значна кількість публікацій щодо 
розвитку бізнес-екосистем як організацій, що 
саморозвиваються, активно взаємодіють із 

навколишнім середовищем, становлять суспільну 
корисність та є людиноцентрованими, використо-

вують інноваційні підходи до управління [12], 
спонукає до висунення гіпотези щодо мож-
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ливості застосування екосистемного підходу до 

дослідження бібліотечної діяльності у взаємо-
зв'язках з усіма стейкхолдерами, іншими бібліо-
теками, асоціаціями, урядовими та неурядовими 

установами, комерційними й некомерційними 
організаціями. 

Попри широке застосування екосистемного 
підходу в бізнесі, інноваційному розвитку та 

креативних індустріях, його використання в 
бібліотечній галузі поки що обмежене, а наукові 

дослідження — фрагментарні. 
Мета статті — окреслити методологічну 

релевантність застосування екосистемного під-

ходу до бібліотечної діяльності. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Враховуючи наведені підходи до розуміння еко-
системи в соціально-економічній сфері та, 

зокрема, у сфері креативних індустрій, доходимо 
висновку, що термін "екосистема", який викорис-

товують у контексті бізнес-процесів, може бути 
екстрапольований на сферу бібліотечної діяльності.  

Поняття "екосистема" є не лише метафорич-

но доцільним, а й сутнісно релевантним для 
аналізу бібліотечної діяльності, оскільки адекват-

но віддзеркалює динаміку, взаємозалежність еле-
ментів і процесів у межах цієї системи. 

Відповідно до розвитку сучасних наукових 
парадигм у бібліотекознавчій науці, екосистем-

ний підхід набуває актуальності, в наукових 
колах триває опрацювання цього напряму, репре-

зентуються різні підходи до його застосування та 
сутності, як і до термінів "екосистема бібліотеки" 
й "бібліотечна екосистема". 

Американська бібліотечна асоціація пропо-
нує термін "бібліотечна екосистема" в такому 

формулюванні: "Бібліотечна екосистема — це 
взаємопов'язана мережа всіх типів бібліотек, 

бібліотечних працівників, волонтерів та асоціа-
цій, які надають та сприяють бібліотечним по-

слугам для членів громади; сімей; учнів дитячого 
садка (з дитячого садка до 20-го класу); коледжів 
та університетів; місцевих, штатних і федераль-

них законодавчих органів та урядових установ; 
підприємств; некомерційних організацій та 

інших організацій зі специфічними інформацій-
ними потребами. Користувач однієї бібліотеки є 

потенційним кореспондентом будь-якої іншої 
бібліотеки в інший період життя чи місцезнаход-

ження. Жодна бібліотека не існує незалежно від 
бібліотечної екосистеми. Коли ми об'єднуємося у 
взаємній підтримці, використовуючи спільні теми 

повідомлення, що демонструють цей взаємо-
зв'язок, кожна бібліотека стає сильнішою" [13]. 

Щодо визначення екосистеми бібліотеки у 
працях вітчизняних бібліотекознавців, слід по-

слатися на дисертаційне дослідження О. Бруй [2], 

присвячене вивченню збалансованої системи по-
казників у стратегічному управлінні бібліотекою. 
Дослідниця доходить висновку, що визначення та 

розбудова екосистеми бібліотеки є актуальним і 
дієвим стратегічним інструментом для успішного 

розвитку бібліотеки як відкритої соціокомуніка-
ційної системи, та пропонує таке тлумачення: 

"Екосистема бібліотеки — співтовариство орга-
нізацій та окремих осіб, учасників екосистеми, 

які взаємодіють на умовах співробітництва та 
взаємної вигоди і які створюють продукти та 
доносять їх як цінність споживачам, досягаючи 

при цьому спільних цілей. До основних еле-
ментів "екосистеми бібліотеки" належать спожи-

вачі, дистриб'ютори, постачальники та сама орга-
нізація, яка виробляє певний продукт" [2, с. 59]. 

О. Бруй вважає доцільним розширення бібліо-
текознавчої терміносистеми, адаптуючи й вводя-

чи в неї поняття, які стосуються процесного 
підходу та стратегічного управління, зокрема 
"екосистема бібліотеки". 

Термін "бібліотека як екосистема" також за-
стосовують у контексті концепції "зеленої біб-

ліотеки", що має на меті популяризацією еколо-
гічних знань, підтримку "зеленого" способу життя 

й відіграє важливу роль у поширенні інформації 
про екологію, охорону навколишнього середо-

вища та сталий розвиток [1]. 
Відмінними від вже певною мірою обґрунто-

ваних підходів у закордонній і вітчизняній науці 
та практиці є міркування Т. Іванійчук і Н. Зуб-
ченко [4]. Дослідниці наголошують на потребі 

уточнення поняття "екосистема бібліотек" задля 
виключення можливості введення у бібліотечну 

термінологію некоректного терміна, що може 
призвести до комунікативної неточності, спричи-

неною його залежністю від контексту. Авторки 
зауважують, що сьогодні цей термін застосо-

вують як скорочення словосполуки "економічна 
система", а використання поняття "екосистема" в 
бібліотечно-інформаційному середовищі наразі 

має суто економічне тлумачення. Дослідниці 
вважають доцільним ужиток не скороченої 

форми "екосистема бібліотеки", а саме повної — 
"економічна система бібліотеки". 

У публікаціях іноземних дослідників поняття 
"екосистема" використано в різних контекстах 

щодо інформаційно-бібліотечної діяльності. Об-
ґрунтовано дефініції понять "інформаційна еко-
система" [18], "бібліотека як екосистема знань" 

[14], "екосистема цифрових публічних бібліотек" 
[19] та ін. 

Зокрема, В. Олуджобі [18] визначає інформа-
ційну екосистему як сукупність усіх структур, 
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суб'єктів та агентів, пов'язаних із потоками се-

мантичної інформації, що стосується певної до-
слідницької галузі, а також власне цієї інформа-
ції. Інформаційна екосистема охоплює медіа, 

виробників, споживачів, кураторів, користувачів, 
виробників, інструменти й інформаційну інфра-

структуру. Це складні, динамічні системи та ме-
режі мінливих соціальних зв'язків, які допома-

гають інформації поширюватися та змінюватися. 
У публікації К. Матерської [17] репрезенто-

вано екосистемний підхід до проєктування та 
розвитку публічних бібліотечних послуг. Дослід-
ниця вирізняє такі складники: 

— Library as Ecosystem (бібліотека як еко-
система): містить багато залежних акторів, у тому 

числі читачів, установи обслуговування користу-
вачів, видавців, постачальників, місцеву владу, 

політиків тощо, котрі формують повний цінніс-
ний ланцюжок інформаційних / знаннєвих / 

освітніх послуг, у якому бібліотека виконує 
функцію центрального координатора. Кожен еле-
мент бібліотечної екосистеми намагається адап-

туватися до змін навколишнього середовища;  
— Libraries Ecosystem (бібліотечна екосис-

тема): взаємопов'язана мережа всіх типів бібліо-
тек, бібліотечних працівників, волонтерів та 

асоціацій, які сприяють бібліотечним послугам і 
надають їх для членів громади; сімей; учнів; 

коледжів й університетських спільнот; місцевих, 
штатних та федеральних законодавчих органів й 

урядових установ; підприємств; некомерційних 
організацій; 

— Different Community Ecosystems (екосис-

теми різних спільнот): інформаційна екосистема 
нових медіа, освітня екосистема, культурна еко-

система, інноваційна екосистема. 
Приймаючи екосистемний підхід як роз-

ширений варіант системного мислення, що охоп-
лює аналіз взаємодії із середовищем, впливу 

зовнішніх чинників, мережевої взаємозалежності, 
визначимо його головні ознаки: 

— фокус на взаємозв'язках між системою та 

її оточенням; 
— врахування динамічності, адаптивності, 

взаємозалежності багатьох агентів. 
У сучасних соціогуманітарних дослідженнях 

термін "екосистема" набуває статусу міждисцип-
лінарної аналітичної категорії, що дає змогу по-

новому осмислити складні взаємозв'язки між 
суб'єктами, інституціями, ресурсами й процесами 
в межах певного середовища.  

Методологічний потенціал терміна полягає в 
можливості: 

— аналізувати бібліотеку як складний со-
ціально-комунікаційний організм; 

— виявляти множинні взаємозв'язки бібліо-

теки з іншими учасниками культурного, освіт-
нього й інформаційного середовищ; 

— розглядати бібліотечну діяльність як 

частину ширших інноваційних і креативних еко-
систем; 

— моделювати бібліотечні трансформації в 
умовах цифрової реальності й нестабільного 

соціального контексту. 
Отже, застосування екосистемного підходу в 

бібліотекознавстві відкриває нові горизонти для 
теоретичного аналізу та практичного пере-
осмислення функцій, ролі й стратегій розвитку 

бібліотек у сучасному суспільстві. 
Зазначимо, що саме екосистемний підхід до 

бібліотечної діяльності, хоча й не артикульо-
ваний як такий, застосовується в дисертаційних 

дослідженнях українських науковців. Вони роз-
глядають бібліотеку як частину взаємозалежної, 

динамічної системи, де важливе значення мають 
взаємозв'язки, адаптація та сталий розвиток; як 
установу, що постійно розвивається у відповідь 

на потреби суспільства, технологічні зміни та 
культурні трансформації, акцентуючи на взаємо-

дії між бібліотекою, її внутрішньою та зовні-
шньою аудиторією; як середовище для розвитку 

багатьох видів діяльності. Не зупиняючись на 
докладному аналізі цих досліджень, до прикладу 

можна навести тематику дисертацій, предмет-
ність яких окреслює бібліотеку з погляду екосис-

темного підходу. Такими, зокрема, є дослідження 
М. Маранчака щодо формування стратегій репу-
таційного інтернет-маркетингу публічних бібліо-

тек України [7]; у праці А. Плахтій розглянуто 
місце й роль публічних бібліотек у системі ін-

формаційно-комунікаційного забезпечення елект-
ронного урядування в Україні [9]; Л. Кравець 

аналізує еволюцію функцій бібліотек в умовах 
суспільних трансформацій [6]; у дисертації С. Зли-

гостєва досліджено бібліотечну видавничу діяль-
ність в інформаційному просторі [3]; Г. Колоскова 
вивчає організаційно-функціональний аспект біб-

ліотечно-інформаційного потенціалу регіону [5]. 
Автори цих та інших досліджень, репре-

зентуючи взаємопов'язані елементи бібліотеки 
(читачі, персонал, колекції, цифрові інструменти, 

фізичний та віртуальний простір), акцентують на 
її розвитку й адаптивності до технологій, змін у 

поведінці користувачів і соціокультурних ви-
кликів, інклюзивності та відкритості, коеволюції 
з іншими системами як складнику ширших 

соціальних і креативних екосистем.  
Висновки. Екосистемний підхід є методо-

логічно релевантним інструментом для аналізу 
сучасної бібліотечної діяльності. Його викорис-
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тання дає змогу враховувати складні мережеві 

зв'язки, взаємозалежності, динаміку змін та адап-
тацію бібліотек у мінливому соціокультурному 
середовищі. 

Поняття "бібліотечна екосистема" об'єднує 
всі типи бібліотек, стейкхолдерів, користувачів і 

партнерів, які взаємодіють для створення й 
підтримки цінностей, знань і послуг. Цей підхід 

дає змогу розглядати бібліотеку не ізольовано, а 
як частину ширшого соціального й інформа-

ційного ландшафту. 
Екосистемний підхід формує нове бачення 

бібліотеки як відкритої, адаптивної, людино-

центричної організації, здатної до сталого роз-

витку через співпрацю, коеволюцію й інтеграцію 

з іншими системами: освітніми, культурними, 
цифровими, громадськими. 

Упровадження екосистемного підходу в біб-

ліотекознавстві перебуває на етапі становлення, 
що підтверджується зростанням кількості пуб-

лікацій, досліджень, дисертаційних робіт і спроб 
теоретичного осмислення поняття "екосистема 

бібліотеки". 
Через дискусійність термін "екосистема біб-

ліотеки" потребує уточнення й контекстуалізації, 
водночас його метафоричне та концептуальне 
застосування надає широкі аналітичні можливо-

сті для розроблення стратегій розвитку бібліотек. 
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Цифровий репозитарій бібліотеки закладу вищої освіти:  

підходи до менеджменту якості й ефективності функціонування 

У статті досліджено підходи до менеджменту якості й ефективності функціонування цифрового 

репозитарію бібліотеки закладу вищої освіти (ЗВО). Наголошено, що завдання цифрового репозитарію з 

надання відкритого доступу до дослідницьких даних, забезпечення університетської академічної спільноти 

ресурсами на допомогу освітній і науково-дослідній діяльності безпосередньо пов'язано із загальним менедж-

ментом якості. Узагальнено чинні підходи до застосування загального управління якістю функціонування 

цифрового репозитарію бібліотеки ЗВО. Розглянуто принципи забезпечення якості надання послуг і доступу до 

цифрових фондів в архівних установах, що можуть бути застосовані до функціонування цифрового репо-

зитарію бібліотеки ЗВО. З'ясовано, що основні підходи до якості й ефективності функціонування цифрового 

репозитарію бібліотеки ЗВО базуються на внутрішній ефективності, яку забезпечують науково-методична 

діяльність бібліотеки, відповідні компетентності її фахівців, і зовнішній ефективності, що реалізується через 

використання зовнішніх можливостей бібліотеки завдяки співпраці з професійними асоціаціями України та 

зарубіжних країн у межах концепції соціального партнерства. Зроблено висновок про потребу проактивності 

в діяльності бібліотеки ЗВО для забезпечення ефективності функціонування цифрового репозитарію. 

Ключові слова: репозитарій; бібліотека ЗВО; загальне управління якістю; якість функціонування 

репозитарію; ефективність функціонування репозитарію; внутрішня ефективність; зовнішня ефективність; 

науково-методична діяльність бібліотеки 

Постановка проблеми. Політика бібліотеки 
закладу вищої освіти щодо функцій цифрового 

репозитарію з надання відкритого доступу до 
дослідницьких даних спрямована на забезпечен-
ня університетської академічної спільноти ре-

сурсами на допомогу освітній і науково-дослід-
ній діяльності, а також на вдосконалення но-

менклатури й підвищення якості послуг. 
Виконання зазначених функцій безпосередньо 

пов'язано із загальним менеджментом якості 
(Total Quality Management, TQM), базовою кон-

цепцією якого є фокусування на головних склад-
никах якості: якості продукції, якості організації 
процесів, рівні кваліфікації персоналу. 

Цифровий репозитарій бібліотеки ЗВО як 
соціально орієнтований техніко-технологічний 

об'єкт у процесах створення та функціонування 

потребує визначення основних підходів і прин-
ципів, що дають змогу застосовувати загальний 

менеджмент якості відповідно до складників, які 
його утворюють. 

Актуальність дослідження підходів до управ-

ління якістю й ефективністю функціонування 
репозитарію бібліотеки ЗВО зумовлена розумін-

ням останнього як багатоелементної системи, що 
характеризується потребою досягнення: якості 

функціонування згідно з потребами користувачів; 
якості організації процесів із наповнення та ви-

користання; відповідного рівня кваліфікації 
персоналу. 

Аналіз досліджень і публікацій. Питання 

менеджменту якості в діяльності бібліотек є 
предметом уваги в бібліотекознавчому науко-

вому дискурсі. Публікації з проблем менедж-

© Курганський І., 2026 
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менту якості у бібліотечній справі становили 

вагоме теоретико-методологічне підґрунтя про-
понованого дослідження. 

Зокрема, Г. Шемаєва вивчає закордонний до-

свід управління якістю в бібліотеках і розглядає 
методи оцінювання ефективності бібліотечної 

діяльності, залучені з кількох галузей знань: 
маркетингу, соціології, лінійного програмування, 

регресійного та статистичного аналізу, еконо-
міки, загального управління якістю [20]. 

С. Винокурова аналізує досвід залучення 
персоналу до діяльності із забезпечення якості, а 
також приділяє увагу орієнтації системи на задо-

волення потреб споживачів. Дослідниця зазначає, 
що різноманітність і складність завдань, які слід 

розв'язувати, зумовлюють підвищені вимоги до 
рівня спеціальних знань і умінь працівників, тому 

персонал є головним ресурсом у системі якості [4]. 
В. Ярощук наголошує, що впровадження 

системи менеджменту якості — це не побудова 
статичної моделі, а система, яка функціонує у 
процесі змін. Кожен працівник бібліотеки має 

сприймати себе як учасника процесу вдоскона-
лення послуг і поліпшення характеристик діяль-

ності установи загалом [21]. 
На рейтинговій системі оцінювання роботи 

працівників бібліотеки зосереджує увагу В. Хи-
тик, яка репрезентувала систему рейтингового 

оцінювання, що ґрунтується на принципах 
менеджменту якості щодо управління, компе-

тентності, залучення та мотивування професій-
них ресурсів [18].  

У статті І. Киричок, у контексті підходів на 

основі менеджменту якості, запропоновано сис-
тему рейтингового оцінювання роботи праців-

ників, яка дає змогу визначити кількість та якість 
індивідуальних досягнень [11]. 

В. Вахнован розробила концептуальні засади 
ефективного використання соціологічних методів 

як інформаційно-комунікаційного складника систе-
ми менеджменту якості бібліотечних послуг [3]. 
Дослідниця зазначає, що зміст моніторингових 

соціологічних досліджень має відбивати критерії 
оцінювання користувачами основних послуг 

бібліотеки.  
Мета статті — розглянути підходи до ме-

неджменту якості й ефективності функціонуван-
ня цифрового репозитарію бібліотеки ЗВО. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Якість бібліотечної діяльності — об'єктивна оціню-
вальна категорія, що характеризує ступінь відпо-

відності бібліотечних ресурсів та інформаційно-
комунікаційних послуг потребам користувачів [20]. 

Під системою менеджменту якості в бібліо-
теці розуміють концепцію управління як сукуп-

ність дій персоналу, що відповідає поставленим у 

визначеному хронологічному періоді вимогам 
різних категорій користувачів до якості бібліо-
течно-інформаційних послуг і сервісу, способів 

та форм надання інформації [10]. 
Теоретичним підґрунтям діяльності, зорієнто-

ваної на підвищення якості продукції та послуг, є 
концепція менеджменту якості, засади якої ре-

гулюють процеси створення моделі вдоскона-
лення бібліотеки на основі міжнародних стан-

дартів серії ISO 9000 [1]. 
Відповідно до стандарту ДСТУ ISO 9001:2015 

"Системи управління якістю. Вимоги" (ISO 9001:2015, 

IDT) [6] окреслимо напрями діяльності бібліо-
теки ЗВО із забезпечення якості функціонування 

цифрового репозитарію:  
— визначення ресурсів, потрібних для 

розроблення, впровадження, підтримки та 
постійного вдосконалення системи управління 

якістю; виявлення можливостей та обмежень 
наявних внутрішніх ресурсів;  

— визначення працівників, відповідальних 

за впровадження системи управління якістю;  
— підтримка інфраструктури, потрібної для 

ефективного функціонування цифрового репози-
тарію та досягнення відповідного запитам корис-

тувачів рівня продукції й послуг;  
— визначення, забезпечення та підтримка 

середовища, необхідного для функціонування 
процесів і досягнення відповідного рівня продук-

ції та послуг;  
— визначення знань (охоплюючи ступінь 

компетентності персоналу бібліотеки й академіч-

ної спільноти університету), потрібних для реа-
лізації процесів функціонування репозитарію й 

досягнення відповідного рівня послуг;  
— врахування досвіду та професійних 

комунікацій працівників: знання, набуті через 
досвід; уроки, здобуті з невдалих та успішних 

проєктів; результати вдосконалення у про-
цесах, продукції й послугах; зовнішні ресурси 
(наукова спільнота; конференції; комунікація із 

замовниками чи зовнішніми постачальниками);  
— визначення рівня компетентності осіб, які 

виконують роботу, пов'язану з ефективним та якіс-
ним функціонуванням цифрового репозитарію; 

заходи з опанування відповідних навичок (на-
вчання, наставництво);  

— контроль за обізнаністю осіб, які вико-
нують роботу, з політикою та цілями у сфері 
якості функціонування цифрового репозитарію; 

усвідомлення персоналом важливості особистого 
внеску в роботу репозитарію та наслідків не-

виконання вимог щодо управління якістю цього 
процесу;  
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— визначення потреб щодо внутрішнього та 

зовнішнього інформування, відповідних системі 
управління функціонуванням репозитарію. 

Державна архівна служба України й Україн-

ський науково-дослідний інститут архівної справи 
та документознавства, з урахуванням міжнарод-

ного досвіду стандартизації якості послуг, зокре-
ма стандартів ISO серій "Інформаційні техно-

логії. Керування послугами", "Системи управлін-
ня якістю" [6; 7], гармонізованих із національною 

системою стандартизації, розробили методичні 
документи [5; 13], пов'язані за змістом із на-
прямами загального менеджменту якості. 

Зокрема, у "Методиці оцінювання якості на-
дання архівних послуг (сервісів)" [13] визначено 

критерії оцінювання, які також можуть стосува-
тися послуг (сервісів) цифрових репозитаріїв 

бібліотек ЗВО:  
— результативність: забезпечення потреби 

користувачів у сервісі; 
— доступність: можливість користувачів 

звернутися за наданням потрібного сервісу; 

— зручність: урахування інтересів і потреб 
користувачів у процесі організації сервісів; 

— відкритість: наявність і доступність ін-
формації;  

— професійність: належний рівень кваліфі-
кації працівників установи. 

У методичних рекомендаціях "Доступ до 
цифрового фонду користування документами На-

ціонального архівного фонду" [5] окреслено 
основні засади організації робочих процесів із 
надання й отримання доступу до об'єктів та 

інформації цифрового фонду користування доку-
ментами. 

Зважаючи, що на відміну від  інституційного 
репозитарію бібліотеки ЗВО, під час користу-

вання цифровим фондом документів Націо-
нального архівного фонду оперують поняттями 

"відкритий доступ", "умовно відкритий", "обмеже-
ний", "закритий", у зазначених рекомендаціях 
виокремимо інваріантні принципи, які доцільно 

застосовувати в роботі репозитарію бібліо-
теки ЗВО: 

— принцип легітимності: розміщення та ви-
користання ресурсів здійснюють на легітимній 

основі в межах чинних норм українського 
законодавства; 

— принцип інтероперабельності: здатність 
програмно-технічного забезпечення системи 
взаємодіяти з іншим програмно-технічним забез-

печенням у доступі; 
— принцип інтеграції інформації та про-

цесів: одноразове створення інформації та ба-
гаторазове багатоаспектне її використання; 

— принцип мобільності: забезпечення ро-

боти з мобільними комунікаціями, наприклад, з 
використанням мобільних додатків; 

— принцип кросплатформності: здатність 

програмного забезпечення репозитарію працю-
вати з кількома операційними системами чи апа-

ратними платформами; 
— принцип адаптивності: швидка адаптація 

до функціональних і технологічних змін; 
— принцип масштабованості: здатність 

збільшувати можливості інформаційної системи 
завдяки нарощуванню можливостей її окремих 
модулів; 

— принцип віддаленого доступу до інформа-
ції: можливість надання доступу до репозитарію 

через інтернет; 
— принцип захищеності інформації: застосу-

вання технологій технічного захисту інформації, 
що забезпечують її незмінність; 

— принцип простоти пошуку: надання ко-
ристувачам разом із професійними інструмента-
ми пошуку документів їх спрощених варіантів, 

наприклад, у формі пошукового рядка; 
— принцип забезпечення повноти інформа-

ції: можливість здобути повну сукупність інфор-
мації щодо документа (не лише текст, зображен-

ня, аудіо, а й, наприклад, дані про специфіку 
зовнішнього вигляду, певні особливості тощо). 

Окреслені принципи та критерії загального 
управління якістю є чинниками, що впливають на 

загальну ефективність діяльності бібліотеки ЗВО 
й інновацій, до яких належить і цифровий 
репозитарій. 

Сучасна управлінська наука пропонує різні 
підходи до класифікації ефективності діяльності, 

поміж яких: 
— економічна ефективність: співвідношення 

між здобутими результатами (продукцією, мате-
ріальними послугами) та витратами праці й 

засобів виробництва; 
— соціальна ефективність: досягають у разі 

забезпечення моральних і духовних потреб ко-

ристувачів;  
— технологічна ефективність: підвищення 

техніко-економічних показників у роботі завдяки 
впровадженню досягнень науково-технічного 

прогресу; 
— управлінська ефективність: показник, за-

вдяки якому система управління об'єктом забез-
печує ефективність його діяльності. 

У контексті пропонованого дослідження зосе-

редимо увагу на соціальній ефективності функціо-
нування цифрового репозитарію бібліотеки ЗВО. 

Окреслюючи сучасні підходи до визначення 
показників соціальної ефективності основних на-
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прямів діяльності бібліотек О. Василенко [2] по-

трактовує її як таку, що відбиває ступінь задо-
волення потреб суспільства в бібліотечно-
інформаційних ресурсах, продуктах і послугах, 

демонструє, наскільки робота бібліотечної 
установи спрямована на забезпечення запитів 

користувачів.  
Розглядаючи ефективність діяльності бібліо-

тек ЗВО, які є фундаторами репозитаріїв і 
надають доступ до інтелектуальних інформацій-

них ресурсів, забезпечують інформаційно-знан-
нєві потреби читачів, використовуючи різні форми 
електронної комунікації в зовнішньому та 

внутрішньому професійно-бібліотечному середо-
вищі, робимо висновок, що ці складники слід 

враховувати в контексті визначення соціальної 
ефективності діяльності наукової бібліотеки.  

В управлінській літературі, поміж інших 
видів ефективності, виокремлюють такі: 

— внутрішня ефективність: ефективність ви-
користання внутрішніх можливостей організації;  

— зовнішня ефективність: ефективність ви-

користання зовнішніх можливостей організації. 
Аналізуючи внутрішню ефективність функ-

ціонування бібліотеки як координатора й основ-
ного виконавця процесу створення репозитарію, 

зазначимо, що організація інформаційних ре-
сурсів, здатних інтегруватися в онлайн-середо-

вище, потребує не тільки єдиних підходів та 
узгоджених методик, а й ефективної науково-

методичної діяльності бібліотек, відповідної ком-
петентності бібліотечних фахівців і представ-
ників академічної спільноти ЗВО в користуванні 

цифровим репозитарієм. 
На сучасному етапі відбувається формування 

нової концепції методичної роботи як відкритого 
методичного інформаційного простору на основі 

інформаційно-комунікаційних технологій. Виріз-
няють такі стратегічні завдання науково-мето-

дичної діяльності:  
— стимулювання процесу модернізації та 

цифровізації бібліотек і бібліотечної справи;  

— сприяння розбудові сучасної бібліотечної 
інфраструктури;  

— вплив на розвиток професійної свідомості 
в контексті загальносвітових тенденцій і цін-

ностей демократичного суспільства;  
— сприяння налагодженню професійних ко-

мунікацій, зокрема міжнародних [9]. 
Відповідно до загальних принципів [15] 

науково-методична діяльність бібліотеки ЗВО 

базується на: 
— науково-методичній самостійності: функ-

ціонування бібліотеки як автономної (самостій-
ної) науково-методичної системи, що співпрацює 

з іншими бібліотеками, громадськими організа-

ціями, державними інститутами та має власну 
стратегію розвитку; 

— органічному взаємозв'язку науково-мето-

дичної діяльності бібліотечних працівників і 
науково-дослідної діяльності академічної спіль-

ноти ЗВО; 
— визначенні близької та віддаленої пер-

спективи у процесі самовдосконалення бібліо-
текаря-дослідника. 

Діяльність методиста в інноваційній сфері 
визначена в публікації [16] та охоплює такі 
кроки:  

— вибір нововведення;  
— експериментальна перевірка;  

— розроблення рекомендацій щодо впровад-
ження;  

— навчання бібліотекарів методиці засто-
сування;  

— методична допомога бібліотекарям в опа-
нуванні новацій. 

Щодо завдань методичної діяльності, у пуб-

лікації [14] наголошено на організації професій-
ного міжвідомчого спілкування бібліотекарів, 

пошуку й допомозі у впровадженні найефектив-
ніших форм роботи через поширення провідного 

досвіду. Сучасні методичні служби мають на-
давати інформацію (зокрема, випереджувального 

характеру) на основі систематичного аналізу та 
моніторингу новацій, які впроваджують у 

практику.  
У контексті внутрішньої ефективності діяль-

ності бібліотеки слід проаналізувати термін "про-

активність", який у сфері управління означає 
оптимальне використання людських ресурсів для 

досягнення максимального ефекту за норматив-
них витрат часу та зусиль працівників [8].  

Проактивність бібліотеки розуміємо як спосіб 
взаємодії з користувачем, за якого установа як 

система упереджує своїми діями його поведінку. 
Це, зокрема, допомога в орієнтації у значних 
масивах інформації, спрощення пошуку джерел, 

розвиток науково-дослідних компетентностей. 
Концептуальні засади системного впровад-

ження в роботу бібліотек ЗВО проактивного науко-
метричного супроводу науково-дослідної діяль-

ності розробила Ю. Куліш [12]. Дослідниця об-
ґрунтовує вагому роль бібліотеки ЗВО, яка посідає 

активну позицію та постає проактивним партнером 
на всіх стадіях життєвого циклу наукового дослід-
ження, переходить від режиму очікування запиту 

до режиму проактивного надання науковцям ши-
рокого спектра послуг, фахово керує дослідниць-

кими даними. Зазначимо, що напрями проактив-
ності бібліотечних фахівців, наведені Ю. Куліш, 
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відповідають окресленим вище складникам кон-

цепції загального менеджменту якості.  
Щодо зовнішньої ефективності та викорис-

тання бібліотекою зовнішніх можливостей, слід 

виокремити комунікацію в соціальних мережах, 
зв'язок з органами державної влади, захист ін-

тересів із використанням медіа; адвокацію та 
співпрацю з професійними асоціаціями України й 

зарубіжних країн, що перебуває в межах кон-
цепції соціального партнерства як невіддільного 

складника зовнішньої ефективності діяльності 
бібліотеки ЗВО в забезпеченні функціонування 
цифрового репозитарію. 

З огляду на наявні визначення терміна "со-
ціальне партнерство" у бібліотечній справі [19], 

щодо предмета пропонованого дослідження сфор-
мулюємо це поняття: соціальне партнерство біб-

ліотеки ЗВО є комплексом багатоваріантних від-
носин між суб'єктами партнерства (за умови ініціа-

тивної ролі бібліотеки), метою яких є сприяння 
ефективному функціонуванню репозитарію ЗВО 
для реалізації концепції відкритого доступу до 

освітньо-наукових ресурсів університету.  
У сфері соціального партнерства бібліотек 

ЗВО з професійними асоціаціями слід звернути 
увагу на програму підвищення кваліфікації праців-

ників бібліотек "Університетська бібліотека в сис-
темі наукових комунікацій", розроблену представ-

никами Української бібліотечної асоціації (УБА) 
[17]. В УБА функціонує секція університетських 

бібліотек, що об'єднує працівників бібліотек ЗВО 
України 3 та 4 рівня акредитації. Організація надає 

членам широкі можливості обміну досвідом та 

ідеями, сприяє організації спільних акцій, дій і 
конкретних кроків задля розвитку бібліотечно-
інформаційної діяльності на підтримку академічної 

та дослідницької діяльності університетів, розвитку 
науки й освіти в Україні. 

Висновки. Функціонування цифрового ре-
позитарію, що передбачає надання відкритого 

доступу до дослідницьких даних, забезпечення 
університетської академічної спільноти ресурса-

ми на допомогу освітній і науково-дослідній 
діяльності, безпосередньо пов'язано із загальним 
менеджментом якості, котрий, зі свого боку, 

потребує постійного вдосконалення обов'язкових 
складників: якість продукції, якість організації 

процесів, рівень кваліфікації персоналу.  
Забезпечення якості функціонування цифро-

вого репозитарію ґрунтується на основних по-
ложеннях ДСТУ ISO 9001:2015 "Системи управ-

ління якістю. Вимоги" (ISO 9001:2015, IDT), 
ДСТУ ISO/IEC 20000 серії "Інформаційні техно-
логії. Керування послугами". 

Основні підходи до якості й ефективності 
функціонування цифрового репозитарію бібліо-

теки ЗВО базуються на внутрішній ефективності, 
котра забезпечується науково-методичною діяль-

ністю установи, відповідному рівні компетент-
ності фахівців, зовнішній ефективності, що реа-

лізується через використання зовнішніх можли-
востей бібліотеки завдяки співпраці з професій-

ними асоціаціями України та зарубіжних країн у 
межах концепції соціального партнерства. 

Список бібліографічних посилань 

1. Бібліотечні послуги: облік, статистика, ефективність : наук.-метод. посіб. / авт.-уклад.: О. Яковенко, 
А. Венідиктова ; відп. ред. О. Василенко. Київ, 2019. 131 с. 

2. Василенко О. Сучасні підходи до визначення показників соціальної ефективності основних напрямів 
діяльності бібліотек. Підвищення ефективності діяльності бібліотечно-інформаційного комплексу в 
умовах цифровізації : наук.-метод. зб. Київ : НБУВ, 2022. С. 7—16. URL: https://irbis-
nbuv.gov.ua/E_LIB/PDF/er%2D0004499%2Epdf (дата звернення: 10.12.2024). 

3. Вахнован В. Ю. Концептуальна модель соціологічного моніторингу якості бібліотечних послуг. Вісник 
Харківської державної академії культури. 2011. Вип. 32. С. 238—245. 

4. Винокурова С. Г. Менеджмент якості в діяльності бібліотек вищих навчальних закладів. Бібліотека 
університету на новому етапі розвитку соціальних комунікацій : матеріали ІІІ міжнар. наук.-прак. конф., 
м. Дніпро, 1—2 груд. 2016 р. DOI: https://dx.doi.org/10.6084/m9.figshare.4269611. 

5. Доступ до цифрового фонду користування документами Національного архівного фонду : метод. рек. / 
уклад.: Л. В. Дідух, Т. М. Ковтанюк. Київ, 2022. 85 с. URL: https://srpi.archives.gov.ua/tmp/1479_5.pdf (дата 
звернення: 10.12.2024). 

6. ДСТУ ISO 9001:2015 Системи управління якістю. Вимоги. (ISO 9001:2015 IDT). Київ : ДП "УкрНДНЦ", 
2016. 21 с. URL: https://khoda.gov.ua/image/catalog/files/%209001.pdf. 

7. ДСТУ ISO/IEC 20000-1:2019 Інформаційні технології. Керування послугами. Частина 1. Вимоги до системи 
керування послугами (ISO/IEC 20000-1:2018, IDT). URL: https://online.budstandart.com/ua/catalog/doc-
page?id_doc=83575 (дата звернення: 10.12.2024). 

8. Ємельянова Г. І. Проактивне управління та методи підвищення ефективності роботи команди. Ринкова 
економіка: сучасна теорія і практика управління. 2015. Т. 14, вип. 3. С. 229—241. 

9. Загуменна В. В., Кузьменко О. І., Дейч Д. М. Науково-методична діяльність як важлива складова розвитку 
сучасної бібліотеки. Бібліотекознавство. Документознавство. Інформологія. 2020. № 2. С. 20—26. DOI: 
https://doi.org/10.32461/2409-9805.2.2020.221156. 



ISSN 2076-9326. Вісник Книжкової палати. 2026. № 2 

 
21 

10. Канюка О. А. Менеджмент якості в управлінні бібліотеками: професійний підхід. Бібліотечний менедж-

мент як головний чинник управління : матеріали обл. шк. керівника, 16—17 верес. 2014 р. Ужгород, 2014. 

Вип. 17. С. 6—13. 

11. Киричок І. В. Рейтингове оцінювання роботи як важливий елемент кадрового менеджменту універ-

ситетської бібліотеки. Вимірювання в бібліотеках: оцінка ефективності та якості роботи : матеріали 

Інтернет-конф., м. Харків, 6—10 черв. 2017 р. URL: http://openarchive.nure.ua/handle/document/3682 (дата 

звернення: 10.12.2024). 

12. Куліш Ю. О. Бібліотека закладу вищої освіти в системі наукометричного супроводу науково-дослідної 

діяльності : дис. … канд. наук із соц. комунікацій : 27.00.03 / Київ. нац. ун-т культури і мистецтв. Київ, 

2024. 228 с. URL: https://knukim.edu.ua/wp-content/uploads/2024/10/Kulish_dyser.pdf (дата звернення: 10.12.2024). 

13. Методика оцінювання якості надання архівних послуг (сервісів) / уклад.: В. Ф. Бойко, В. В. Бездрабко, 

Р. В. Романовський. Київ, 2023. 43 с. 

14. Методична діяльність: управління змінами в бібліотеці : метод. рек. / уклад. Н. Д. Вітавська. Черкаси, 2016. 

15 с.  

15. Організація науково-методичної роботи в ліцеї. 2005. Освіта.ua. URL: https://osvita.ua/school/method/1439/ 

(дата звернення: 10.12.2024). 

16. Скаченко О. О. Трансформація інноваційно-методичної діяльності бібліотеки університету. Вісник Одесь-

кого національного університету. Серія: Бібліотекознавство, бібліографознавство, книгознавство. 2015. 

Т. 20, Вип. 1. С. 154—161.  

17. Університетська бібліотека в системі наукових комунікацій: програма навчального модулю підвищення 

кваліфікації працівників бібліотек / розроб.: О. Бруй, Є. Кулик, М. Назаровець, Я. Сошинська. Київ : УБА, 

2020. 46 с. URL: https://ela.kpi.ua/server/api/core/bitstreams/d45b5dea-9f17-4d49-aa2f-5e885d4cdead/content 

(дата звернення: 10.12.2024). 

18. Хитик В. І. Рейтингова система оцінювання роботи працівників бібліотеки як складова менеджменту якості 

інформаційно-бібліотечної діяльності. Бібліотеки і суспільство: рух у часі та просторі : матеріали наук.-

практ. інтернет-конф., Харків, 5—12 жовт. 2015 р. Харків, 2015. С. 166—171. URL: https://repo.knmu.edu.ua 

/server/api/core/bitstreams/b59522b1-8862-4e46-bd77-7fc389e77706/content (дата звернення: 10.12.2024). 

19. Хіміч Я. О. Інноваційні зміни в бібліотеці на основі проектного, кадрового менеджменту та ініціативної 

діяльності бібліотек : посіб. для бібліотекарів за програм. підвищ. кваліфікації. Київ : Самміт-книга, 2012. 

88 с. URL: https://pdf.usaid.gov/pdf_docs/PA00JGZP.pdf (дата звернення: 10.12.2024). 

20. Шемаєва Г. В. Вимірювання якості діяльності бібліотек ВНЗ: зарубіжний досвід. Вимірювання в 

бібліотеках: оцінка ефективності та якості роботи : матеріали Інтернет-конф., м. Харків, 6—10 черв. 

2017 р. URL: http://openarchive.nure.ua/handle/document/3743 (дата звернення: 10.12.2024). 

21. Ярощук В. Застосування концепції менеджменту якості в управлінні бібліотекою. Бібліотечний вісник. 

2005. № 1. С. 2—5. 

Ivan Kurhanskyi, 

PhD Student, 

029 Information, Library and Archival Studies,  

Kyiv National University of Culture and Arts 

Digital repository of the library of a higher education institution:  

approaches to quality management and efficiency of functioning 

The article explores approaches to quality management and efficiency of the digital repository of a library of a 

higher education institution. It is emphasised that the functioning of a digital repository in providing open access to 

research data, providing the university academic community with resources to support educational and research 

activities is directly related to total quality management. The current approaches to the application of total quality 

management of the functioning of the digital repository of the library of a higher education institution are generalised. 

The principles of ensuring the quality of service provision and access to digital collections in archival institutions that 

can be applied to the functioning of the digital repository of the library of a higher education institution are identified. 

It has been found that the main approaches to the quality and efficiency of the functioning of the digital repository of 

the library of a higher education institution are based on internal efficiency, which is ensured by the scientific and 

methodological activities of the library and the relevant competencies of library specialists, and external efficiency, 

which is realized in the use of external opportunities of the library through cooperation with professional associations 

of Ukraine and foreign countries, which is within the concept of social partnership. Attention is drawn to the need for 

proactivity in the activities of the library of a higher education institution to ensure the efficiency of the digital 

repository. 

Keywords: repository; library of a higher education institution; total quality management; quality of the 

repository; efficiency of the repository; internal efficiency; external efficiency; scientific and methodological activities 
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Ігровізація як інструмент віртуальної реальності  

у трансформації бібліотечних послуг 

Метою статті є дослідження особливостей трансформації бібліотечної діяльності в умовах цифро-

візації з акцентом на використанні ігровізації як інструменту віртуальної реальності (VR) для залучення 

користувачів. У процесі дослідження застосовано методи аналізу та синтезу наукових джерел, кейс-стаді 

бібліотечних практик в Україні та за кордоном, а також порівняльний підхід до оцінювання впливу ігровізо-

ваних заходів на різні вікові аудиторії. Наведено приклади успішного використання ігрових механік і VR-техно-

логій у бібліотеках у формі квестів, рейтингів, віртуальних екскурсій і цифрових симуляцій. Наукова новизна 

дослідження полягає в комплексному розгляді ігровізації як засобу модернізації діяльності бібліотек і посилення 

їхньої соціальної функції через інтерактивну комунікацію. Обґрунтовано перспективність поєднання ігровізації з 

цифровими платформами, мобільними додатками та соціальними мережами. У висновках подано реко-

мендації щодо впровадження ігровізованих технологій у бібліотечну практику з урахуванням ресурсних 

обмежень, цифрових навичок користувачів і потреб різних цільових груп. Наголошено на важливості 

інноваційного підходу до діяльності бібліотек у цифрову епоху, де ігровізація та віртуальна реальність 

стають дієвими інструментами популяризації читання й формування стійкої читацької культури. 
Ключові слова: бібліотечні послуги; ігровізація; віртуальна реальність; соціальні комунікації; цифрові 

технології; цифрова трансформація; інноваційні практики 

Постановка проблеми. Сучасні бібліотеки 

переживають трансформаційні процеси й пере-

творюються з традиційних установ на динамічні 

соціокультурні центри, які активно залучають 

нових користувачів завдяки впровадженню інно-

ваційних форм діяльності. Модернізація роботи 

цих інституцій зумовлена стрімким розвитком 

цифрових технологій, зміною запитів аудиторії 

та потребою адаптації бібліотек до викликів ін-

формаційного суспільства. Одним із найперспек-

тивніших інструментів, що сприяє такій транс-

формації, є ігровізація — метод, який передбачає 

використання ігрових елементів у неігрових кон-

текстах для підвищення мотивації, залученості 

аудиторії та формування позитивного досвіду 

взаємодії з нею. У контексті бібліотечної діяль-

ності ігровізація набуває особливого значення, 

оскільки дає змогу не лише популяризувати 

читання та послуги, а й посилити соціальну 

комунікацію, зробити бібліотеки привабливими 

для різних вікових і соціальних груп. 

Актуальність дослідження зумовлено кіль-

кома чинниками. По перше, через доступність 

цифрового контенту зростає конкуренція за увагу 

користувачів і бібліотеки змушені шукати нові 

способи залучення аудиторії. Ігровізація пропо-

нує інтерактивний підхід, що відповідає сучас-

ним очікуванням, особливо серед молодого по-

коління, яке формується в оточенні відеоігор і 

соціальних мереж. По друге, цифровізація біб-

ліотечних послуг надає можливість інтеграції 

ігровізованих елементів, як-от віртуальні квести, 

бали та рейтинги, що можуть бути реалізовані 

через мобільні додатки чи онлайн-платформи. По 

третє, у контексті соціальних комунікацій ігро-

візація сприяє гуртуванню спільнот, об'єднаних 

за інтересами, що відповідає ролі бібліотек як 

центрів соціальної взаємодії.  

Аналіз досліджень і публікацій. Питання 

трансформації бібліотечної діяльності в умовах 

цифровізації та впровадження інноваційних тех-

нологій, зокрема ігровізації й віртуальної реаль-

ності, активно досліджують сучасні українські та 

закордонні науковці. Теоретичні засади ігрові-

зації як соціокомунікаційного інструменту в біб-

ліотечній сфері висвітлено у працях М. і Н. Ма-

ранчак, які зосереджують увагу на використанні 

ігрових механік для стимулювання контенту, 

створеного користувачами, в онлайн-маркетингу 

бібліотек [7]. О. Скаченко розглядає ігровізацію 

як модель взаємодії в соціокультурному просторі 

бібліотеки, зокрема її роль у підвищенні читаць-

кої активності [10]. 
Вагомий внесок у дослідження особливостей 

упровадження ігровізованих форматів у публіч-
них бібліотеках зробили С. Дауні й С. Пруло, які 
вивчали вплив ігрових програм на розвиток 

читацької грамотності серед молоді [1]. Прак-

© Вовк Н., 2025 
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тичний досвід українських університетських біб-

ліотек у сфері використання літературних квестів 
й інформаційних викликів (челенджів) висвіт-
лено в публікації О. Сербіна і Т. Ярошенко [9]. 

Підвищену увагу дослідники приділяють пи-
танням застосування технологій віртуальної (VR) 

та доповненої (AR) реальності в бібліотечному 
середовищі. У працях О. Каракоз [5], Н. Куна-

нець, Г. Липак та Д. Жолни [6] розглянуто мож-
ливості VR для організації інтерактивних освіт-

ніх заходів і доступу до культурної спадщини. 
А. Гетьман вивчає потенціал віртуальної реаль-
ності як інструменту модернізації бібліотечних 

послуг в умовах цифровізації [4]. 
Системне осмислення соціокультурної ролі 

бібліотек в умовах цифрових змін здійснено в 
дослідженнях Л. Бутко, Д. Василенка та В. Са-

ранчі, які наголошують на важливості цифрової 
адаптації установ у забезпеченні стійкої 

комунікації з аудиторією [3].  
Наведені праці формують ґрунтовну основу 

для розроблення ефективних моделей упровад-

ження ігровізації в поєднанні з VR-технологіями, 
що становить предмет статті. 

Мета статті полягає в дослідженні специ-
фіки використання ігровізації як інструменту 

соціальних комунікацій у бібліотеках, з акцентом 
на впливі цієї технології на підвищення рівня 

залученості користувачів, адаптації бібліотечних 
установ до цифрового середовища та перспек-

тивах їх розвитку. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Ігровізація є сучасним засобом залучення ауди-

торії завдяки використанню ігрових елементів у 
неігрових контекстах, як-от освіта, маркетинг, 

управління проєктами чи соціальні комунікації. 
Технологія передбачає інтеграцію таких компо-

нентів, як бали, рейтинги, рівні, нагороди, ви-
клики й змагання, щоб мотивувати користувачів 

до активної участі та досягнення поставленої 
мети. У контексті бібліотечної діяльності ігро-
візація набуває особливого значення, оскільки 

сприяє підвищенню інтересу до бібліотечних 
послуг, залученню нових читачів і формуванню 

позитивного іміджу бібліотеки як інноваційного 
простору [7]. 

Ігрові механіки є основою ігровізації та 
містять такі елементи: бали (накопичення балів 

за виконання завдань); рейтинги (порівняння ре-
зультатів учасників для створення конкурентного 
середовища); нагороди (віртуальні чи фізичні 

призи за досягнення); квести, челенджі (завдання, 
що мотивують до активності); рівні. Ці інстру-

менти сприяють формуванню внутрішньої та 
зовнішньої мотивацій через відчуття досягнення, 

конкуренції чи співпраці. У бібліотечних проєктах 

ігровізацію використовують для залучення ауди-
торії й заохочення до активності: читання книг, 
навчання, участі в заходах, взаємодії з цифро-

вими ресурсами [1]. Ігрові елементи також 
сприяють формуванню інтерактивного середо-

вища, яке підвищує лояльність користувачів до 
бібліотеки. 

Одним із найпоширеніших інструментів ігро-
візації є система балів. Користувачі здобувають їх 

за прочитання книг чи відвідування бібліотеч-
ного заходу, а відтак обмінюють на призи 
(сувеніри, книги чи доступ до ексклюзивних 

матеріалів). Наприклад, бібліотеки створюють 
програми лояльності, у межах яких видають 

віртуальні "жетони" за кожну взяту книгу, що 
стимулює читачів частіше повертатися [10].  

Квести також є популярним інструментом: 
користувачі виконують серію завдань, пов'язаних 

із пошуком інформації чи розв'язанням літера-
турних загадок, що розвиває аналітичні навички 
й цікавість до бібліотечних ресурсів. 

Рейтинги та лідерські таблиці ефективно 
використовують для молодіжної аудиторії, 

створюючи елемент здорової конкуренції. На-
приклад, бібліотеки публікують списки най-

активніших читачів місяця, що мотивує від-
відувачів брати більше книг [7]. Водночас 

важливо адаптувати ігрові механіки до різних 
груп користувачів, адже надмірна конкуренція 

може бути менш привабливою для старшого 
покоління. Успішна ігровізація враховує інте-
реси та мотивацію цільової аудиторії, а отже є 

ефективною для її розширення [3]. 
Ігровізацію як інструмент віртуальної реаль-

ності успішно застосовують у бібліотеках різних 
країн. Одним із відомих прикладів є програма 

Summer Reading Challenge, що діє в публічних 
бібліотеках Великої Британії. Ініціатива спрямо-

вана на розвиток дітей і заохочує читати книги 
впродовж літніх канікул. Учасники отримують 
наклейки, значки та сертифікати за кожну про-

читану книгу, що мотивує відвідувати бібліотеку 
[1]. Програма не лише сприяє розвитку грамот-

ності, а й перетворює бібліотечний заклад на 
центр літнього дозвілля. 

В Україні також реалізують ігровізовані 
проєкти. Наприклад, бібліотека Київського націо-

нального університету імені Тараса Шевченка 
проводить літературні квести для студентів, 
учасники яких шукають відповіді на запитання, 

пов'язані з її науковими ресурсами [9]. Такі 
заходи допомагають молоді краще орієнтуватися 

у бібліотечних фондах і розвивати навички 
роботи з інформацією. 



ISSN 2076-9326. Вісник Книжкової палати. 2026. № 2 

 
25 

Ігровізація має різний вплив на читачів за-

лежно від віку й інтересів. Для дітей і підлітків 
ігрові елементи є особливо привабливими, 
оскільки відповідають природній схильності до 

гри. Літературні квести або читацькі челенджі 
сприяють розвитку любові до читання та форму-

ванню звички відвідувати бібліотеку. Ігровізовані 
ініціативи підвищують залученість дітей, до-

помагають їх соціалізації через командні за-
вдання [1; 2]. 

Завдяки ігровізації бібліотека може стати су-
часнішою та релевантнішою для молоді, зокрема 
студентів. Онлайн-челенджі в соціальних мережах, 

наприклад, конкурси відгуків чи літературні флеш-
моби, допомагають заохотити представників мо-

лодого покоління, які рідко відвідують бібліотеки 
[7]. Новації також сприяють розвитку цифрових 

навичок, оскільки багато завдань користувачі ви-
конують в інтернет-середовищі. Важливо, щоб 

ігровізовані програми були динамічними та мали 

чітку систему винагород для підтримання зацікав-

леності цієї категорії читачів. 
Користувачі старшого покоління менше схиль-

ні до конкурентних механік, але позитивно реа-

гують на простіші елементи на кшталт нагород за 
участь у заходах. Бібліотеки, які пропонують від-

повідні ігровізовані програми, як-от літературні 
клуби з елементами квестів, сприяють соціальній 

активності та зменшенню ізоляції цього сегмента 
[8]. Такі ініціативи мають бути інклюзивними та 

враховувати обмежені цифрові навички аудиторії. 
Ефективність ігровізації залежить від вдало-

го дизайну. Неправильно спроєктовані механіки, 

наприклад, надто складні завдання чи невідпо-
відні нагороди, здатні спричинити розчарування 

[7]. Бібліотеки мають проводити тестування й 
враховувати відгуки користувачів. Загалом ігро-

візація є універсальним інструментом, який 
позитивно впливає на читачів різного віку за 

умови адаптації до їхніх потреб. 

Таблиця 1 

Вплив ігровізації на читачів різного віку 

Вікова група Переваги ігровізації 
Приклади 

елементів 

Особливості 

впровадження 

Діти та підлітки 

Сприяє формуванню 

звички читати, підвищує 
залученість, розвиває 

соціалізацію 

Квести, наклейки, 
читацькі змагання 

Командна робота, прості 

завдання, візуальні 
нагороди 

Молодь / студенти 

Підвищує привабливість 

бібліотеки, заохочує  
до відвідання, сприяє 
розвитку цифрових 

навичок 

Онлайн-челенджі, 
балова система 

Використання соціальних 
мереж, актуальні теми, 
динамічність 

Старше покоління 
Сприяє соціальній 
активності, знижує рівень 
ізоляції 

Нагороди за участь, 
літературні клуби  
з квестами 

Прості механіки, живе 
спілкування, якнайменше 
цифрових бар'єрів 

 

Отже, ігровізація надає бібліотекам нові 
можливості залучення користувачів і популяри-
зації послуг. Вплив технології на різні вікові 

групи підтверджує її універсальність, але прак-
тичне застосування потребує ретельного плану-

вання для досягнення ефективності. Щоб зали-
шатися актуальними в умовах швидких суспіль-

них змін, бібліотекам доцільно інтегрувати 
ігровізацію з цифровими технологіями й соціаль-

ними мережами.  
Віртуальна реальність стає інноваційним 

інструментом, що поєднує технологічні можли-

вості з елементами ігровізації, створюючи 
унікальні можливості для соціальної комунікації. 

VR-технології надають широкий спектр можли-
востей, які значно посилюють функціонал бібліо-

тек і роблять їх привабливішими для сучасної 
аудиторії. Однією з головних переваг є створення 

віртуальних просторів, де користувачі мають 
змогу зануритися в інтерактивне середовище біб-
ліотеки. Наприклад, VR-окуляри допомагають 

відтворити тривимірні моделі книжкових полиць, 
читачі можуть "рухатися" між стелажами, пере-

глядати книги в деталях, відкривати цифрові 
версії рідкісних видань чи архівних документів, 

недоступних фізично. VR-технології дають змогу 
персоналізувати досвід, адаптуючи контент до 

індивідуальних запитів й інтересів користувачів, 
що наближує бібліотечні послуги до потреб 
сучасної аудиторії [4]. 

Інтеграція таких елементів ігровізації, як 
квести, бали, віртуальні нагороди та рівні, з VR 

мотивує читачів активніше взаємодіяти з бібліо-
течними ресурсами. За допомогою VR можна 

проводити віртуальні екскурсії історичними біб-
ліотеками чи літературними світами, під час яких 
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учасники виконують завдання, пов'язані з пошуком 

інформації, розв'язанням інтелектуальних квестів, 
заробляючи значки чи бали. VR-технології 
сприяють інклюзивності, оскільки надають доступ 

до бібліотечних ресурсів людям з інвалідністю, які 
не можуть відвідувати установи фізично [5].  

VR-технології доцільно використовувати для 
освітніх цілей, пропонуючи симуляції, які допо-

магають розвивати навички критичного мислен-
ня, аналізу текстів чи роботи з цифровими 

архівами. Одним із найпоширеніших напрямів є 
розроблення VR-квестів, під час яких читачі за-
нурюються в інтерактивні історії, пов'язані з 

літературними творами чи історичними подіями. 
Наприклад, бібліотека може організувати квест, 

учасники якого допомагають віртуальному героєві 
розгадати таємницю, пов'язану з певною книгою, 

та виконують завдання, наприклад, пошук під-
казок чи вирішення логічних завдань.  

Інший перспективний напрям — створення 
VR-симуляцій, що відтворюють історичні чи лі-
тературні світи. Наприклад, користувачі можуть 

зануритися в епоху Середньовіччя, віртуально 
досліджуючи тогочасну бібліотеку, виконуючи 

завдання, пов'язані з історичними фактами й за-
робляючи бали за правильні відповіді. Такі заходи 

передбачають командну роботу, що сприяє со-
ціальній взаємодії між учасниками, особливо в 

групах учнів чи студентів. Інтеграція VR з ігро-
візацією підвищує мотивацію, оскільки читачі 

відчувають себе активними учасниками цікавого 
пізнавального процесу, а не пасивними спосте-
рігачами [6]. 

Практичне застосування технології VR у 
бібліотеках демонструє їхній потенціал як сучас-

них соціокультурних просторів, що адаптуються 
до цифрової епохи. Яскравим прикладом є проєкт 

Бібліотеки Конгресу США, що надає можливість 
користувачам ознайомитися з віртуальною вер-

сією історичних архівів. Учасники виконують 
завдання з пошуку рідкісних документів чи 
аналізу історичних карт, заробляючи бали та 

віртуальні нагороди, які фіксуються в їхніх про-
філях. Проєкт приваблює дослідників, студентів і 

широку аудиторію, спонукаючи до повторних 
візитів [5]. Такі ініціативи сприяють популяриза-

ції культурної спадщини через інтерактивну 
взаємодію з аудиторією. 

В Україні розвивають практики викорис-
тання VR у формі віртуальних екскурсій. Сучасні 
бібліотеки інтегрують ці технології для розроб-

лення інноваційних освітньо-дозвіллєвих проєктів, 
що мають на меті розкриття історико-культурної 

спадщини та заохочення нових користувачів. 
Зокрема, фахівці Харківської державної наукової 

бібліотеки імені В. Г. Короленка запровадили 

віртуальну квест-екскурсію "Харків від фортеці 
до столиці" за допомогою мобільного додатка 
izi.TRAVEL: Get a Travel Guide. Користувачі 

мають змогу подорожувати містом за допомогою 
аудіогіда, проходити локації, дізнаватися історичні 

факти й отримувати рекомендації щодо читання 
літератури, пов'язаної з містом. Цей метод об'єд-

нує елементи пізнання, гри й культурної освіти. 
Ще одним прикладом інновацій є SMART-

бібліотека Київського національного торговель-
но-економічного університету як технологічного 
центру освіти. Простір забезпечено VR-шолома-

ми, смартпанелями й інтерактивними екранами, 
що дає змогу студентам занурюватися в навчаль-

ні середовища за допомогою візуалізованих тео-
рій, моделей і процесів. Такий формат підвищує 

мотивацію до навчання й поліпшує сприйняття 
складної інформації. 

Віртуальна реальність є потужним інстру-
ментом трансформації бібліотек у сучасні центри 
соціальних комунікацій. Можливості VR дають 

змогу створювати інтерактивні та персоналізо-
вані середовища, інтеграція з ігровізацією моти-

вує користувачів до активної участі, а численні 
приклади підтверджують практичну цінність 

інновації. Попри технічні й фінансові перешкоди, 
як-от потреба в обладнанні та підготовці персо-

налу, VR має значний потенціал для залучення 
різних вікових груп і зміцнення ролі бібліотек у 

цифровому суспільстві. Надалі варто продовжу-
вати дослідження й експерименти з VR-техно-
логією, щоб максимально реалізувати її мож-

ливості для освітніх і культурних цілей. 
Зазначені ініціативи демонструють, як вір-

туальні формати можуть поєднувати розвагу, на-
вчання та культурне збагачення, відкриваючи нові 

горизонти для вітчизняної бібліотечної справи [4]. 
Попри численні переваги, впровадження тех-

нологій ігровізації супроводжується низкою ви-
кликів, головним з яких є дефіцит ресурсів. Роз-
роблення ігровізованих програм потребує фінансо-

вих інвестицій у створення цифрових платформ, 
навчання персоналу та закупівлю обладнання. Не-

великі бібліотеки часто стикаються з обмеженим 
бюджетом, що ускладнює впровадження ігрових 

систем. Наприклад, створення мобільного до-
датка з елементами ігровізації може бути доволі 

дорогим, а підтримка потребує постійних оновлень. 
Інший виклик — ризик втрати зацікавленості 

аудиторії через невдалий дизайн. Як зазначалося, 

неправильно спроєктовані ігрові механіки, зокрема 
надто складні завдання чи невідповідні нагороди, 

можуть спричинити розчарування користувачів. 
Моделі ігровізації слід ретельно протестувати на 
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відповідність очікуванням аудиторії. Наприклад, 

якщо нагороди за участь у квесті не мають 
цінності для користувачів, вони можуть втратити 
мотивацію. Крім того, надмірна конкуренція, 

наприклад, через рейтинги, може демотивувати 
читачів старшого віку, які віддають перевагу 

співпраці, а не змаганням. 
Висновки. Ігровізація надає широкі можли-

вості для модернізації діяльності бібліотек, 
допомагає підвищити залученість користувачів, 

адаптуватися до їхніх потреб і посилити імідж 
установи. Однак упровадження елементів ігро-
візації потребує ретельного планування, щоб 

подолати фінансові й організаційні виклики. Біб-
ліотекам варто зосередитися на створенні доступ-

них і гнучких гейміфікованих програм, що 
враховуватимуть інтереси різних аудиторій. 

Ігровізація у бібліотечній сфері вже довела 
ефективність як інструмент заохочення читачів, 

але її потенціал ще не вичерпаний. У контексті 
швидкого розвитку цифрових технологій бібліо-
теки мають унікальну можливість інтегрувати 

ігровізовані комунікації для створення інновацій-
них і привабливих форматів взаємодії.  

Одним з основних напрямів розвитку таких 
послуг є інтеграція ігровізації із сучасними тех-

нологіями, як-от віртуальна та доповнена реаль-
ність. Потенціал VR і AR дає змогу створювати 

інтерактивні віртуальні середовища, де користу-
вачі братимуть участь у квестах, досліджува-

тимуть літературні світи чи виконуватимуть 
завдання, пов'язані з історичними подіями. Ви-
користання VR і AR сприяє не лише залученню 

молодої аудиторії, а й популяризації національ-
ної та світової культурної спадщини через інно-

ваційний формат. Такі ініціативи можуть стати 
основою для створення нових комунікаційних 

каналів, що поєднують освіту й розваги. 
Ще однією перспективною тенденцією є 

поглиблення інтеграції ігровізації із соціальними 
мережами. Бібліотеки активно використовують 

соціальні платформи для проведення онлайн-

челенджів на кшталт конкурсів відгуків чи лі-
тературних флешмобів. У майбутньому бібліо-
течні установи можуть створювати ігровізовані 

кампанії, які об'єднують користувачів у вір-
туальні спільноти, де вони разом виконують 

завдання, наприклад, читають книги певного 
жанру чи беруть участь у командних квестах. 

Соціальні мережі дають змогу охопити ширшу 
аудиторію, особливо молодь, яка рідко відвідує 

фізичні бібліотеки. Такі кампанії також сприяють 
формуванню спільнот, об'єднаних за інтересами, 
що зміцнює соціальну роль бібліотек. 

Подальший розвиток технології ігровізації 
також пов'язаний з адаптацією до нових ауди-

торій, зокрема поколінь Z та Alpha, які зростають 
у цифровому середовищі. Ці користувачі 

очікують інтерактивності й швидкої винагороди, 
що робить ігровізацію ідеальним інструментом 

для залучення цих категорій читачів. Наприклад, 
бібліотеки можуть розробляти мобільні додатки з 
елементами ігровізації, у яких користувачі 

отримують віртуальні нагороди за виконання 
завдань: читання книг чи відвідування заходів. 

Ігровізовані додатки для студентів-першокурс-
ників підвищують інтерес до бібліотечних по-

слуг, що свідчить про значний потенціал інно-
вації. У майбутньому бібліотеки можуть створю-

вати персоналізовані ігровізовані програми, що 
враховуватимуть індивідуальні інтереси користу-

вачів, наприклад, пропонуючи тематичні квести 
на основі читацьких уподобань. 

Перспективи впровадження ігровізованих 

комунікацій у бібліотечній сфері пов'язані з 
інтеграцією нових технологій, адаптацією до 

потреб сучасних користувачів і розширенням 
соціальних функцій бібліотек. Використання VR, 

AR і соціальних мереж надає нові можливості 
для створення інтерактивних форматів, що 

допомагають залучити аудиторію та підвищити 
роль бібліотек і книги в суспільстві. 
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Дезінформація як засіб російсько-українського протистояння  

У статті проаналізовано наукові дослідження, присвячені дезінформаційним викликам загалом і в 

контексті російсько-українського протистояння зокрема. Розглянуто підходи до висвітлення теми 

дезінформації в українських дослідженнях з урахуванням змін інформаційних загроз. Приділено увагу ролі 

науковців, журналістів та аналітиків у фіксації фактів, спростуванні фейків і протидії маніпулятивним 

наративам. Наведено окремі наукові підходи до класифікації дезінформації. Констатовано, що в науковому 

дискурсі зростає кількість досліджень, присвячених інформаційній війні та стратегіям протидії 

дезінформації. Наголошено на важливому значенні документування правди в контексті інформаційної безпеки. 

Зауважено про актуальність порушеної проблематики, що зумовлено потребою формування стійкої 

національної пам'яті та захисту інформаційного суверенітету України. 

Ключові слова: дезінформація; протидія; російсько-українське протистояння; національна безпека; 

інформаційний суверенітет; інституції; бібліотеки 

Постановка проблеми. Актуальність обраної 

теми зумовлена глибокими трансформаціями у 
сфері інформаційної безпеки, які супроводжують 

сучасні збройні конфлікти. Російсько-українське 
протистояння, що триває від 2014 р. і перейшло у 

фазу повномасштабного вторгнення 2022 р., су-
проводжується не лише бойовими діями, а й ціле-
спрямованою інформаційною агресією з боку РФ. 

Дезінформація, фейки, маніпуляції, кіберпропа-
ганда стали невіддільними елементами сучасного 

гібридного протистояння, що потребує ґрунтов-
ного наукового дослідження й осмислення. 

Особливої значущості набуває вивчення спо-
собів відображення й інтерпретації дезінформа-

ційних кампаній у науковій, публіцистичній і 
медійній площинах. Науковий підхід дає змогу 

відстежити динаміку дослідження цього явища, 
виявити провідні наративи, тематику, підходи й 
методології, які застосовують українські науков-

ці. У цьому контексті важливо не лише фіксувати 
факти дезінформації, а й дослідити, як їх 

осмислено у фаховій літературі, наскільки актив-
но академічна спільнота реагує на інформаційні 

виклики та як змінюється фокус її уваги. 
Питання використання джерельної бази, а 

саме: офіційних документів, аналітичних звітів, 
результатів моніторингу медіа, контент-аналізу 
соціальних мереж і наукових публікацій, по-

требують окремої уваги. Аналіз таких ма-
теріалів дає змогу виявити закономірності, 

засоби й інструменти дезінформаційної діяль-
ності противника, що є важливим для форму-

вання ефективної державної політики у сфері 

інформаційної безпеки. 
Мета статті полягає в систематизації наяв-

ного наукового доробку щодо проблеми дезін-
формації; дослідженні підходів до вивчення дез-

інформації як засобу російсько-українського проти-
стояння та визначенні її ролі у висвітлення подій, 
формуванні національної суспільної свідомості й 

історичної пам'яті. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Аналіз досліджень і публікацій. Останніми рока-
ми темі дезінформації, особливо в контексті 

російсько-української війни, дослідники при-
діляють дедалі більше уваги. Якщо до 2014 р. 

проблематику розглядали переважно в межах 
загальних питань інформаційної безпеки, медіа-

освіти чи журналістської етики, то після початку 
агресії РФ проти України інтерес до теми зріс у 
геометричній прогресії. 

На основі опрацьованих досліджень і пуб-
лікацій з обраної тематики, літературу до пропо-

нованої статті було систематизовано за такими 
напрямами: 

— дезінформація під час війни: методи, 
канали поширення, виявлення й боротьба з дез-

інформацією; 
— дезінформація в інтернеті; 
— вплив дезінформації на національну безпеку; 

— методи боротьби міжнародних організа-
цій з дезінформацією; 

— співпраця України з міжнародними орга-
нізаціями в контексті інформаційної безпеки. 

© Дем'яненко Л., Глущук Є., 2025 
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Розглянемо докладніше наукові дослідження, 

присвячені дезінформації загалом і в контексті 
російсько-українського протистояння зокрема. 

Дезінформація під час війни: поширення 

та протидія  
О. Миронюк у праці "Дезінформація: як роз-

пізнати та боротися" констатує, що розвиток 
технологій у сфері масової комунікації спричи-

няє серйозні виклики для України й світу [1]. 
Авторка аналізує міжнародні підходи до її ре-

гулювання та наголошує на важливій роль 
журналістів і медіаграмотності громадян. Такий 
досвід, на наш погляд, може бути цінним і для 

нашої країни. У статті подано чітке визначення 
терміна дезінформації, зокрема авторка спираєть-

ся на авторитетні джерела, як-от Кембриджський 
словник, документи ООН та ОБСЄ, що підвищує 

наукову цінність публікації. 
У публікації О. Куницького "Як Україна 

протистоїть дезінформаційним кампаніям РФ" 
розглянуто основні інструменти та стратегії, які 
наша держава застосовує для протидії інформа-

ційним загрозам з боку країни-агресорки [2]. До-
слідник аналізує проблему трансформації кремлів-

ської дезінформації, канали поширення, заходи з 
блокування проросійських ресурсів, а також роль 

волонтерських ініціатив у викритті фейків. При-
ділено увагу питанню захисту громадян від 

впливу російської пропаганди. Важливо, що у 
статті подано низку практичних рекомендацій 

щодо зміцнення інформаційної безпеки України в 
умовах гібридної війни. Автор демонструє реак-
цію нашої країни на інформаційну агресію, 

висвітлює діяльність державних і громадських 
інституцій, що формує практичне підґрунтя для 

подальшого дослідження. Водночас не завадило 
б провести ґрунтовніший аналіз ефективності 

наявних заходів, а також навести дані опитування 
чи статистики, що підтверджують їхню дієвість. 

І. Кушнір і С. Адамчук у публікації "Проти-
дія дезінформації: організаційно-правовий аспект" 
також проаналізували поняття дезінформації, але 

з погляду правового регулювання та її виявів як 
соціального явища в умовах сучасного інфор-

маційного суспільства [3]. Автори зазначають, 
що поширення дезінформації зазвичай відповідає 

конкретній меті ініціатора, основним завданням є 
введення аудиторії в оману, кінцева мета може 

варіюватися, а дезінформація є продуктом нав-
мисної діяльності. Визначення терміна збігається 
із запропонованим О. Миронюк — усі дослід-

ники наголошують на навмисності поширення 
неправдивих чи викривлених відомостей з метою 

введення в оману. У праці І. Кушнір і С. Адамчук 
дефініцію подано в більш формалізованій, юри-

дично орієнтованій формі, з акцентом на право-

вих наслідках і механізмах протидії. Автори за-
уважують, що важливим документом, який ви-
значає основні напрями протидії таким загрозам, 

є Стратегія інформаційної безпеки, ухвалена 2021 р. 
Радою національної безпеки і оборони України 

У висновках дослідники зазначають, що термін 
"дезінформація" є відносно новим у правовій 

науці, однак має чітко виражений негативний 
зміст, спрямованість і наслідки, а ефективна 

протидія цьому явищу залежить від низки чин-
ників, розглянутих у праці [3]. 

Корисним вважаємо наукове дослідження 

І. Похиленко "Документування війни як інстру-
мент протидії дезінформації та російській про-

паганді: український досвід" [4]. Дослідниця 
зосереджує увагу на російсько-українській війні, 

що триває від 2014 р., а 2022-го переросла в 
повномасштабне вторгнення. Фахівці, правоза-

хисники, митці, журналісти й аналітики зібрали 
великий обсяг матеріалів, у яких зафіксовано 
події, факти й особисті історії. Це не лише збе-

реження історичної пам'яті, а й дієвий засіб 
протидії російській дезінформації, що намагаєть-

ся спотворити суть, хід і наслідки агресії. Пере-
вагою дослідження є чіткий фокус на україн-

ському досвіді, що свідчить про практичну цін-
ність теми, а також приклади застосування доку-

ментування для інформування світової спільноти 
та запобігання викривленню фактів, підсилені 

аргументацією.  

Дезінформація в інтернеті  
Повномасштабне вторгнення РФ в Україну 

призвело до стрімкого зростання кількості дезін-
формації, маніпуляцій і пропаганди в інформа-

ційному просторі. Ці явища впливають на медіа-
середовище та споживачів інформації.  

Публікацію Н. Кутузи та Д. Тельпіса "Дезін-
формація як складник ІПСО в мегадискурсі: ма-

ніпулятивний аспект (на прикладі російсько-
української війни періоду повномасштабного 
вторгнення)" присвячено дослідженню дезінфор-

мації як складника інформаційно-психологічних 
спеціальних операцій (ІПСО), спрямованих проти 

України [5]. У праці запропоновано тематичну 
класифікацію видів дезінформації, характерних 

для російсько-українського протистояння. Науков-
ці приділили увагу ефектам дезінформації в соц-

мережах. Цінність дослідження полягає в тому, 
що науковці потрактовують дезінформацію не 
лише як інформаційну загрозу, а і як елемент 

інформаційно-психологічних операцій, що допо-
магає ширше зрозуміти її маніпулятивний по-

тенціал. На відміну від попередніх праць, у яких 
було розглянуто переважно інституційні та 
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безпекові аспекти, автори акцентують на мані-

пулятивному вимірі дезінформації. Це дає змогу 
доповнити наявні дослідження новим поглядом. 
На нашу думку, авторська класифікація видів 

дезінформації РФ у війні проти України допо-
магає систематизувати й аналізувати методи, які 

ворог використовує для поширення неправдивої 
інформації, а також краще розуміти механізми 

впливу, виявляти нові загрози та розробляти 
ефективні контрзаходи для захисту інформацій-

ного простору. 
Наукова література, матеріали форумів і кон-

ференцій з теми дезінформації в інтернеті охоп-

люють теоретичні засади та практичні аспекти 
застосування цього інструмента. Дослідники ана-

лізують основні канали й методи поширення 
фейкових повідомлень, а також роль соціальних 

мереж та алгоритмів онлайн-платформ у форму-
ванні викривленого інформаційного середовища. 

У працях узагальнено вплив цифрових маніпу-
ляцій на суспільство й інформаційну безпеку. 
Значну увагу приділено методам виявлення дез-

інформації та підвищення стійкості до неї корис-
тувачів. Такі напрацювання формують основу 

для розроблення ефективних способів протидії 
інформаційним загрозам.  

Корисною є праця O. Кузнецової "Ознаки 
російської дезінформації, створеної ШІ в Інтер-

нет-ЗМІ, соціальних мережах" [6]. Авторка на-
голошує на важливості обізнаності кожного 

громадянина України та демократичних країн із 
характерними ознаками російської дезінформації 
в інтернет-медіа. Такі знання є критично необ-

хідними не лише через зростання ролі дезінфор-
мації у веденні інформаційної війни, що пере-

дувала та супроводжує збройну агресію, а й через 
її тривалий вплив на свідомість і психіку людей. 

На переконання дослідниці, російські інтернет-
медіа та соціальні мережі становлять особливу 

загрозу для людей, які не набули навичок 
медіаграмотності. Важливо, що для протидії 
деструктивному впливу російської інформаційної 

агресії авторка аналізує попередні дослідження, у 
яких ідентифіковано зовнішні й приховані ознаки 

дезінформації, створеної, зокрема, за допомогою 
штучного інтелекту. У майбутньому, на наш 

погляд, такі напрацювання сприятимуть форму-
ванню ефективних механізмів виявлення й 

нейтралізації дезінформаційних атак, а також 
удосконаленню інструментів інформаційної без-
пеки та розробленню адаптивних стратегій 

протидії новітнім технологічним загрозам. 
В. Денисюк у публікації "Антиукраїнські іс-

торичні наративи в російськомовному YouTube-
просторі як загроза національній безпеці 

України" дослідив інформаційно-комунікаційні 

зміни останніх десятиліть, зокрема активне впро-
вадження персональних комп'ютерів, смартфонів, 
а також цифрових платформ, які стали засобом 

комунікації та поширення ідей; описав переваги 
й недоліки соціальних мереж загалом і плат-

форми YouTube зокрема в контексті поширення 
історичних наративів [7]. Окрім того, науковець 

розглядає російський офіційний історичний 
дискурс, його співвідношення з національними 

наративами країн-сусідів, особливо України, 
з'ясовує відмінності в підходах до формування 
політики історичної пам'яті у РФ і державах 

Європи. В. Денисюк обґрунтував потребу актив-
ного поширення в Україні власного національ-

ного історичного наративу як елементу під-
тримання інформаційної та національної безпеки. 

Окреслені у статті механізми маніпулятивного 
використання історії як інструменту інформа-

ційної війни дають змогу краще зрозуміти логіку 
пропагандистських стратегій, що, зі свого боку, 
створює підґрунтя для розроблення ефективних 

методів ідентифікації та спростування фейкових 
історичних конструкцій.  

Вплив дезінформації на національну безпеку  
Опрацьована наукова література з проблеми 

впливу дезінформації на національну безпеку 
охоплює міждисциплінарні дослідження. Науков-

ці розглядають механізми інформаційних атак, 
спрямованих на дестабілізацію суспільно-полі-

тичної ситуації, підрив довіри до державних 
інституцій і формування ворожих наративів. 
Значну увагу приділено аналізові загроз, які 

створює дезінформація в умовах гібридної війни, 
та розробленню стратегій протидії. 

Актуальною, на наш погляд, є праця Н. Лит-
вин та А. Ярош, які досліджують вплив дезінфор-

мації на національну безпеку України в умовах 
воєнного стану й аналізують сучасні методи 

боротьби з цим явищем [8]. Автори переконані, 
що введення воєнного стану й активні бойові дії 
спричинили серйозну загрозу в інформаційному 

просторі, підсилену масштабною пропагандист-
ською кампанією РФ. Дослідники відводять медіа 

головну роль у формуванні громадської думки, 
наголошуючи, що вони можуть як протидіяти 

дезінформації, так і сприяти її поширенню. 
Вважаємо, що публікація відповідає викликам 

сьогодення та має прикладний характер, адже 
містить пропозиції щодо вдосконалення норма-
тивної бази та підвищення стійкості громадян до 

маніпуляцій. 
У статті В. Сірко "Дезінформація під час 

російсько-української війни" розглянуто поняття 
дезінформації як інструменту впливу на суспіль-
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ство, проаналізовано її наслідки та методи по-

ширення [9]. Дослідниця констатує, що РФ 
активно використовує сотні фейкових акаунтів і 
десятки фіктивних медіа для деструктивного 

інформаційного впливу. Тиск може бути настіль-
ки масштабним, що здатний змінювати громад-

ські настрої не лише в Україні, а й у країнах 
Європи та США. Якщо порівняти праці В. Сірко 

та І. Кушнір і С. Адамчук щодо визначення 
терміна дезінформації, то спільною рисою є те, 

що науковці потрактовують це явище як ціле-
спрямоване, свідоме поширення неправдивої чи 
викривленої інформації з метою впливу на 

громадську думку чи поведінку. В обох працях 
також наголошено саме на навмисності дез-

інформації. Водночас В. Сірко зосереджує увагу 
на контексті російсько-української війни, зокрема 

використанні фейків як елементу гібридної агресії, 
а І. Кушнір і С. Адамчук — на організаційно-

правових аспектах протидії й аналізі нормативної 
бази. Отже, перше визначення зорієнтовано на 
воєнно-політичний вимір, а друге — на правові 

механізми реагування. 
У статті Б. Гривнака, І. Лопушинського, 

І. Сапіжак "Дезінформація як загроза національ-
ній безпеці України в умовах неоголошеної 

російсько-української війни" розглянуто теоре-
тичні підходи до трактування поняття "дезін-

формація", висвітлено її деструктивну роль в 
контексті загроз національній безпеці України, 

проаналізовано національні законодавчі норми, 
спрямовані на протидію негативним інформацій-
ним впливам [10]. Автори визначили рівень 

загроз, які становить дезінформація для націо-
нальної безпеки України в умовах гібридної 

агресії, й дійшли висновку, що у цифрову епоху 
це явище набуло нових масштабів. Варто заува-

жити, що у працях Б. Гривнака, І. Лопушин-
ського, І. Сапіжак і В. Сірко дезінформацію ви-

значено як цілеспрямоване поширення неправди-
вої інформації, наголошено на значенні стра-
тегічного характеру дезінформаційних кампаній 

та їх використанні як інструменту гібридної війни 
РФ проти України. Водночас у першій статті до-

кладно розкрито системний і комплексний харак-
тер дезінформації з ретельним аналізом інститу-

ційних механізмів протидії, тоді як у другій увагу 
сконцентровано на конкретних прикладах інфор-

маційних атак та їхніх правових аспектах. 
Дезінформація підриває підвалини демо-

кратії, спотворюючи суспільну думку, що спри-

чиняє недовіру до інституцій, перешкоджає 
усвідомленому ухваленню рішень, поляризує 

суспільство, загрожуючи основам вільного й 
справедливого управління. У цьому контексті 

актуальним є дослідження А. Крапа "Дезін-

формація як загроза демократії та державному 
управлінню", що містить аналіз дезінформації як 
загрози демократичним цінностям і системі дер-

жавного управління, особливо в умовах війни в 
Україні [11]. Науковець зосередив увагу на впли-

ві дезінформаційних кампаній на політичні та 
соціальні процеси, висвітлив способи поширення 

неправдивої інформації та надав оцінку ефектив-
ності наявних заходів із протидії інформаційним 

маніпуляціям. Цінність розвідки полягає в до-
слідженні конкретних механізмів впливу дезін-
формації на суспільно-політичну стабільність, а 

також пропозиціях щодо вдосконалення законо-
давчих і комунікаційних інструментів протидії. 

Важливо, що у праці окреслено стратегічні на-
прями посилення інформаційної безпеки в умовах 

гібридних загроз. 

Методи боротьби міжнародних організа-

цій з дезінформацією  
У проаналізованій науковій літературі, що 

стосується методів боротьби з дезінформацією 

міжнародних організацій, висвітлено цінний 
досвід провідних інституцій, зокрема ООН, ЄС і 

НАТО. Автори багатьох праць досліджують 
нормативно-правові механізми, інформаційні 

кампанії й технологічні інструменти, спрямовані 
на виявлення та нейтралізацію фейкового кон-

тенту. Аналіз закордонного досвіду дає змогу 
визначити ефективні практики, які доцільно 

адаптувати до умов України для підвищення 
інформаційної безпеки.  

О. Звоздецька розглядає підходи ЄС до 

осмислення й визначення складної проблеми 
поширення недостовірних відомостей, що спри-

чиняє забруднення інформаційного простору. Це 
явище становить серйозну загрозу не лише ін-

формаційній безпеці європейських держав, а й 
підриває фундаментальні норми та демократичні 

цінності, на яких базується легітимність інсти-
туцій і політична стабільність Європейського 
Союзу. Авторка наголошує, що однією з пере-

шкод у вивченні феномену дезінформації є 
множинність термінів, які визначають неправди-

ву інформацію, зокрема "фейки", "дезінформа-
ція", "пропаганда", "маніпуляція інформацією", 

"інформаційний безлад", "гібридна війна". Тер-
мінологічна різноманітність свідчить про брак 

узгодженості й спільного бачення головними 
стейкхолдерами суті проблеми. Для розроблення 
ефективних стратегій і механізмів боротьби з 

дезінформацією слід забезпечити чіткість у фор-
мулюванні цілей і визначеннях [12]. Для науков-

ців публікація є цінною тим, що пропонує сис-
тематизацію підходів ЄС і висвітлює перспек-
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тиви адаптації європейського досвіду у сфері 

інформаційної безпеки. 
О. Полегкий у статті "Протидія кремлівській 

дезінформації в ЄС" зазначає, що в ХХІ ст. 

інформаційна війна та гібридні загрози стали від-
чутним викликом для багатьох країн, особливо 

через агресивний реваншизм РФ. Від 2014 р. 
Кремль активізував операції впливу й проти 

України, й проти західних демократій. Загроза 
російської дезінформації актуальна для всієї 

Європи, проте окремі країни досі недооцінюють 
небезпеку чи толерують російську присутність. 
Автор робить висновок, що після років агресії РФ 

в Україні та втручань у вибори в Європі, уряди 
починають переходити від сумнівів до активних 

заходів протидії [13]. На нашу думку, стаття є 
доволі актуальною, адже систематизує досвід 

Європейського Союзу в протидії московській дезін-
формації, зокрема через створення спеціалізованих 

структур і координацію міждержавних зусиль. 
Важливим є також висвітлення співпраці ЄС із 
медіа та громадянським суспільством, що сприяє 

підвищенню інформаційної стійкості. Такий аналіз 
дає Україні можливість запозичити перевірені ме-

тоди боротьби з дезінформацією й інтегрувати їх у 
власну систему інформаційної безпеки. 

Співпраця України з міжнародними органі-

заціями  

У науковій літературі, присвяченій співпраці 
України з міжнародними організаціями у сфері 

інформаційної безпеки, узагальнено досвід спіль-
них ініціатив з ЄС, НАТО, ОБСЄ та іншими 
інституціями, зосереджено увагу на нормативно-

правових засадах взаємодії, програмах протидії 
дезінформації та підвищення кіберстійкості. На-

приклад, В. Дрогомирецька розглядає питання 
співпраці нашої держави з міжнародними органі-

заціями у сфері забезпечення європейської без-
пеки в умовах гібридної війни на Донбасі. 

Авторка зауважує, що сучасну геополітичну 
боротьбу дедалі частіше здійснюють за допо-
могою гібридних, інформаційних і психологічних 

війн [14]. Дослідження дає змогу глибше зро-
зуміти роль міжнародних організацій у зміцненні 

безпеки України в умовах гібридної війни й 
значення співпраці у сфері інформаційної без-

пеки, що є особливо актуальним у сучасних 
умовах. У майбутньому це може сприяти ви-

робленню цілісних стратегій інтеграції нашої 
країни до європейського безпекового простору. 

Важливе значення в контексті порушеної 

проблеми має онлайн-семінар "Протидія дезін-
формації: європейські підходи та стандарти", що 

був організований спільно проєктом "Європей-
ський Союз та Рада Європи працюють разом для 

підтримки свободи медіа в Україні" й Міністер-

ством культури та інформаційної політики України 
та відбувся 16—17 лютого 2021 р. Українські та 
міжнародні експерти презентували європейські 

стандарти й приклади боротьби з дезінформацією 
у традиційних і нових медіа, наголошуючи на 

потребі формування комплексного підходу до 
протидії дезінформації в Україні з урахуванням 

стандартів Ради Європи та досвіду ЄС. Учасники 
зустрічі зазначали, що комплексне розуміння 

інформаційного простору є ключем до створення 
безпечного середовища, яке захищає свободу 
вираження поглядів [15]. Такі семінари дають 

змогу обмінюватися досвідом між Україною та 
європейськими партнерами у сфері протидії 

дезінформації, формують розуміння сучасних 
стандартів і практик, які можуть бути адаптовані 

до українських реалій. 
Висновки. Опрацьовані під час дослідження 

джерела свідчать, що дезінформація є однією з 
головних загроз сьогодення й розглядається як 
свідоме поширення неправдивої чи викривленої 

інформації з метою маніпуляції суспільною 
свідомістю, підриву довіри до урядових інсти-

туцій і дестабілізації держави. Автори більшості 
праць наголошують, що ця загроза набуває 

особливої сили в умовах війни, коли інформа-
ційний простір стає одним з основних місць 

протистояння. Науковці демонструють різні під-
ходи до вивчення проблеми: одні дослідження 

зосереджено на правових і безпекових аспектах, 
інші — на соціально-психологічному впливі 
дезінформації й ролі медіа. 

Спільним для різних підходів є визнання 
потреби системної протидії, що передбачає 

правове регулювання, освітні програми з медіа-
грамотності, розвиток цифрових навичок корис-

тувачів і співпрацю з онлайн-платформами. 
Значну увагу дослідники приділяють технологіч-

ним методам виявлення фейків і прогнозуванню 
майбутніх інформаційних загроз. Українські 
науковці акцентують на безпосередньому зв'язку 

фейкових повідомлень із воєнним контекстом і 
національною безпекою. 

Автори праць наголошують, що дезінформа-
ція становить серйозну загрозу не лише для 

України, а й для Європейського Союзу, оскільки 
підриває єдність, впливає на політичні процеси та 

створює ризики для демократичних інституцій. 
Це свідчить про глобальний характер проблеми, 
подолання якої потребує колективних зусиль. 

У результаті проведеного дослідження до-
ведено, що нині дезінформація є одним із голов-

них інструментів гібридної агресії РФ проти 
України, який країна-загарбниця активно вико-
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ристовує впродовж усього періоду протистояння. 

Ці виклики потребують ґрунтовнішого аналізу, 
що дасть змогу не лише зрозуміти динаміку 
формування дезінформаційних вкидів, а й ви-

явити механізми їх нейтралізації в інформацій-
ному просторі.  

Узагальнюючи зазначимо, що ефективна 
протидія дезінформації має поєднувати внутріш-

ні національні заходи з міжнародним досвідом, 
що допоможе формувати стійку інформаційну 

політику. Вона повинна базуватися на поєднанні 
правових, інституційних, технологічних і про-
світницьких інструментів, здатних забезпечити 

захист суспільства від маніпуляцій і сприяти 

зміцненню державної стабільності. 
Перспективи подальших досліджень охоп-

люють кілька основних напрямів: 1) розвиток 

методів виявлення та прогнозування інформацій-
них загроз; 2) вивчення психологічного впливу 

дезінформації на різні соціальні групи, зокрема в 
умовах тривалих конфліктів; 3) міждисциплінар-

ні розвідки, що поєднують правовий, безпековий, 
комунікаційний і технологічний підходи; 4) роз-

роблення ефективних стратегій міжнародної спів-
праці й універсальних стандартів інформаційної 
безпеки. 
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Бібліофільство та культура читання в середовищі римського нобілітету 

(на прикладі Лукулла та Цицерона) 

У статті окреслено книжкові вподобання відомих політичних діячів Стародавнього Риму, зокрема Луція 

Ліцинія Лукулла та Марка Туллія Цицерона. Проаналізовано умови й причини розвитку бібліофільства в 

середовищі аристократії Вічного Міста. 

З'ясовано передумови появи приватних бібліотек у заможних римлян. Ґрунтовно проаналізовано 

особливості бібліофільства Лукулла, постать якого й дотепер надто міфологізована. Констатовано, що 

бібліофільство давньоримської знаті не завжди було пов'язано з модою чи колекціонуванням. Зокрема, любов 

зазначених персоналій до книг пояснюється інтелектуальним задоволенням, яке надавала грецька література, 

а також науковою роботою, що потребувала ґрунтовного студіювання філософських, літературних та інших 

творів. Насамперед це стосується Цицерона, який був найпліднішим класичним автором. Розглянуто причини 

появи книг грецькою мовою в Римі та особливості практичного використання приватних книгозбірень.  

Підсумовано, що в республіканський період колекціонування книг тісно перепліталося з покровительством 

науці й мистецтву та стало символом престижу й багатства, тогочасним модним віянням. Зауважено, що з 

розвоєм римської літератури та науки приватна бібліотека стає обов'язковою для вченого чи письменника на 

противагу колекціонерам-бібліофілам, для яких книжкове зібрання слугувало лише засобом хизування. 

Стосовно персоналій, які є предметом пропонованого дослідження, то для них читання книг стало 

повсякденною практикою з огляду на професійну діяльність (для Лукулла як політика, котрий контактував із 

грекомовним населенням еллінізованого Сходу, й для Цицерона як вченого-філософа й оратора). 

Ключові слова: бібліофіл; бібліотека; книгозбірня; книги; Лукулл; Цицерон; культура читання 

Постановка проблеми. Культура читання в 

Стародавньому Римі сформувалася як результат 

елліністичних впливів — через контакти з Перга-

мом, Афінами, Родосом, Александрією. Її, най-

імовірніше, запровадив Сципіон Еміліан (185—

129 рр. до Р. Х.) і члени його "літературного 

гуртка" (Cic. De Rep. 1.9-12; Cic. Lael. 19.69). 

Водночас зв'язок між еллінізмом і Лукуллом не 

був випадковим. Захоплення цього діяча Грецією 

пояснюється не тогочасною модою, а особистою 

любов'ю до греків та їхньої культури. Завдяки 

працям Цицерона дізнаємося, що Лукулл був 

високоосвіченою особою, знався на філософії, 

досконало володів грецькою мовою та зібрав 

чудову бібліотеку, якою користувалися учені 

Рима й віддалених провінцій.  

Вважаємо актуальним дослідження аспектів 

розвитку бібліофілії та культури читання пізньо-

республіканської доби історії Стародавнього 

Риму крізь призму окремих епізодів життя 

Лукулла та його сучасників — знакових постатей 

окресленої епохи. 

Аналіз досліджень і публікацій. Серед 

основних першоджерел дослідження насамперед 

слід виокремити філософський трактат Цицерона 

"Про межі добра та зла" (Cic. De fin. 3.2.7-3.3.10), 

що містить опис бібліотеки Лукулла в Туску-

лунумі; "Життя Лукулла" Плутарха (Plut. Luc. 

42.1-2), і твір Ісидора Севільського "Етимології, 

або Начала у двадцяти книгах" (Isid. Etym. 6.5.1). 

"Етимології" Ісидор написав на початку VII ст. 

після Р. Х., і це найпізніша праця з наведених 

джерел. Вона єдина містить чіткий опис походжен-

ня бібліотеки Лукулла. Отець церкви стверджує, 

що Лукулл здобув свою бібліотеку в Pontica 

praeda, тобто зі здобичі, взятої під час походів 

проти Мітрідата Євпатора. Ісидор міг дістати цю 

інформацію з втраченої книги вченого-енцикло-

педиста Марка Теренція Варрона про бібліотеки — 

"De Bibliothecis" у трьох томах, тому ці свідчення 

не слід ігнорувати.  

Щодо історіографії проблеми, то передусім 

варті уваги стаття й дисертаційне дослідження 

К. Дікса — класичного філолога з Університету 

© Олійник М., Федоров О., 2026 
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Джорджії. Науковець дослідив особливості форму-

вання й розвитку приватних і державних біб-

ліотек у Стародавньому Римі [3; 4].  
М. Трьостер поставив під сумнів традиційний 

образ Лукулла як консервативного римського 
нобіля, провівши аналіз античних джерел [9].  

Варто виокремити й біографії Лукулла, автори 

яких зосереджують увагу на культурологічному 
аспекті його життя [5; 7]. 

Мета статті ― дослідити особливості роз-
витку бібліофільства та культури читання в 

середовищі римського нобілітету періоду Пізньої 
республіки на прикладах Лукулла та Цицерона; 

спростувати окремі міфи, наприклад, щодо сиба-
ритства Лукулла та його байдужості до науки. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
В уяві більшості пересічних українців, які хоча б 
побіжно ознайомлені з історією Стародавнього 

світу, при згадці про Лукулла виникає постать 
марнотратного пещеного можновладця, який по-

топає в розкоші. Вислів "Лукуллові бенкети" вже 
давно став приказкою. Та для сучасників він був 

відомий як хоробрий полководець, блискучий 
політик, котрий, утім, залишився в тіні відоміших 
сучасників, зокрема Цицерона (Cass. Dio. 36.16).  

Про надзвичайну популярність Луція Ліци-
нія Лукулла (117―56 рр. до Р. Х.) і повагу до 

нього як до освіченого красномовця (Cic. Brut. 
222; Cic. Rhet. ad Herennn. 3.28-30; Tac. Dial. 37) 

та знавця літератури свідчить той факт, що Сулла 
присвятив йому свої "Мемуари". Молодий по-

літик їх ретельно вичитав і надав біографічному 
твору композиційної стрункості (Plut. Luc. 1). 
Цицерон на знак поваги до товариша назвав 

частину своєї філософської праці "Academica" ― 
"Lucullus" (Cic. Acad. 2; Plut. Luc. 42) [5, s. 18]. 

Маючи феноменальну пам'ять, Лукулл легко 
запам'ятовував різноманітні факти, що суттєво 

допомогло в судових справах проти обвинувача 
батька та під час вивчення військових трактатів 

перед походом в Азію (Cic. Acad. 2.1.2-3; Plut. 
Luc. 1) [1, с. 41; 2, s. 14―15]. Відмовившись від 

політичної кар'єри та громадського життя, при-
близно після 60 р. до Р. Х., Лукулл віддався тій 
справі, до якої був прихильним ще в юнацькі 

роки, — філософії та літературі (Cic. Acad. 2.2.4; 
Plut. Luc. 1).  

Лукулл здобув доволі ґрунтовну на той час 
освіту, досконало вивчивши грецьку мову. Її він 

знав настільки бездоганно, що його твір грець-
кою про Союзницьку війну був написаний 

ідеальною койне. Лукулл умисне розмістив в усій 
праці кілька латинізмів і мовних помилок, аби 
читач — найімовірніше, грек — вважав, що 

писав римлянин (Plut. Luc. 1; Cic. Ad Att. 1.19.10) 

[5, s. 14—15, 230 przym. 30]. Він заприятелював 

із грецьким поетом Авлом Ліцинієм Архієм і 
філософом Антіохом з Аскалону (Cic. Acad. 
2.2.4) [5, s. 19—21; 7, s. 104―106]. Можливо, 

саме вони прищепили молодому патрицію любов 
до книг та філософії. Потяг Лукулла до греків і 

всього грецького був винятковим навіть для тієї 
філеллінської епохи, у якій він жив. Найяскраві-

шим свідченням цього є відбудова 63 р. до Р. Х. 
за кошти полководця міста Амісос (суч. Самсун), 

зруйнованого під час Третьої Мітрідатової війни 
(74—63 рр. до Р. Х.). До того ж під час його 
захоплення Лукулл заборонив воїнам вбивати 

городян. Це місто ще називали "Афінами Понту", 
воно було колишньою резиденцією Мітрідата 

Євпатора, й звідти Лукулл міг вивезти багато 
книг (Isid. Etym. 6.5.1). Попри закиди кількох 

авторів щодо пограбування та знищення Амісосу, 
Лукулл сповна віддячив його мешканцям, від-

будувавши місто (Plut. Luc. 19, 29). Та Мітрідат, 
як і більшість елліністичних царів, найімовірні-
ше, утримував свою найбільшу приватну бібліо-

теку у столиці [4, p. 441]. Він виявляв інтерес до 
грецької культури, запрошував грецьких літера-

торів до свого двору та писав про тлумачення 
снів і медицину, ймовірно, грецькою мовою (App. 

Mithr. 16. 112; Memn. 36; Oros. 6.4.6; Pin. HN. 
23.77.149, 25.3.5-7, 25.26.62, 25.27.63, 25.29.65; Plut. 

Pomp. 36.2; Strabo. 13.1.55; Suet. Gram. 15) [4, 441 
note 3]. Дослідники припускають, що більшість 

книг для своєї книгозбірні Лукулл здобув після 
захоплення Амісосу — у 70 р. до Р. Х. (Strabo. 
12.3.11). Він також міг знайти чимало книг серед 

військової здобичі з інших грецьких міст Малої 
Азії, розташованих на території держави Мітрі-

дата. Захоплюючи бібліотеки, Лукулл наслідував 
приклад римських полководців. Серед них — 

Луцій Емілій Павел, який заволодів книжковим 
зібранням царя Персея Македонського, та колиш-

ній воєначальник Лукулла Луцій Корнелій Сулла, 
який вивіз до Риму так звану бібліотеку Аріс-
тотеля з Афін (Plut. Aem. Paul. 28.6; Isid. Etym. 

6.5.1; Strabo. 13.1.54; Plut. Sull. 26.1-3). Прикмет-
но, що Плутарх, докладно описуючи кампанії 

Лукулла та виявляючи зацікавлення бібліотека-
ми, захопленими римськими полководцями (Plut. 

Ant. 58.9; Plut. Pomp. 4.1), не фіксує інформацію 
так, як це робить Ісидор, тобто про книги як про 

військову здобич. У "Порівняльних життєписах" 
Плутарх зазначає лише про те, що Лукулл 
"…зібрав багато чудових книг" (Plut. Luc. 42.1). 

Його наступне твердження звучить так, що 
користь від читання книг із бібліотеки Лукулла 

була благороднішою, аніж способи її придбання. 
Тобто, перефразовуючи Плутарха згідно з прин-
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ципами Н. Макіавеллі, можна сказати, що "мета 

виправдовує засоби". Це також може свідчити, що 
Плутарх міг знайти у своєму джерелі вказівку на 
розбіжності щодо придбання бібліотеки [4, p. 442]. 

Змальовуючи портрет Лукулла як інтелектуа-
ла, Плутарх наголошує на гуманітарній освіті 

давньоримського діяча: вільне володіння грець-
кою, любов до літератури та філософії (Plut. Luc. 

1.3-5). Аналізуючи античні джерела, американ-
ський науковець К. Дікс стверджує: "…велика 

кількість книг у бібліотеці Лукулла доводить той 
факт, що він був колекціонером-бібліофілом 
протягом усього свого життя" [4, p. 442].  

Філеллінізм Лукулла, як твердить А. Ківні, 
мав два аспекти — психологічний та емоційний. 

Під першим розумілося інтелектуальне задово-
лення від грецької літератури та мистецтва, 

другий випливав із втіхи перебувати, за образним 
висловом британського історика, "…серед греків 

з плоті та крові" (Plut. Luc. 42.1-2) [5, s. 191]. 
М. Трьостер потрактовує захопленість Лукулла 
Грецією в тому контексті, що "грецькість" начебто 

мала допомагати римському державному діячу, 
незважаючи на її асоціацію не лише з культурою, 

а й із розкішшю в римській свідомості. Вона 
пов'язана з уявленнями про пишноту та багатство 

елліністичних монархів і, можливо, була методом 
самореклами, але не для римського середовища, а 

радше для еллінізованого населення Малої Азії. 
Самореклама полягала в акценті на освіченості й 

багатогранності його особистості. Отже, хоча 
Плутарх і зображує Лукулла як справжнього та 
чесного шанувальника еллінізму, німецький іс-

торик застерігає від цього спрощеного погляду, 
вважаючи філеллінізм політика радше стандарт-

ним, аристократичним методом самосприйняття, 
а також потенційно корисною стратегією його 

поведінки на Сході — під час проконсульства в 
Кілікії та воєн у Малій Азії [9, p. 42—44]. 

Здобувши величезні статки під час військо-
вих походів проти Мітрідата Євпатора (понад 
100 млн сестерціїв), Лукулл не лише облаштував 

власні бібліотеки грецькою скульптурою та 
витворами мистецтва (Plut. Luc. 37, 39.2; Plin. 

HN. 34.36, 34.93, 35.126, 35.155-156), а й вкладав 
кошти у будівництво та купівлю вілл (наприклад, 

придбав у Гая Марія колишню віллу Корнелії — 
матері братів Гракхів за 10 млн сестерціїв. — 

Авт.), розвиток аквакультури й птахівництва 
(Plut. Luc. 39; Varro. RR. 3.4.3, 3.5.8), гастрономії, 
садівництва [5, s. 158, 161―164]. У літературі 

побутує хибне твердження про завезення Лукул-
лом до Італії вишні (Prunus cerasus L.). Насправді 

це міг бути сорт подібної до черешні солодкої 
ягоди, що його вивели грецькі селекціонери з 

малоазійського Керасу — сучасного турецького 

Гіресуну, невідомий римлянам (Plin. HN. 15.30.102). 
Лукулл також колекціонував твори мистецтва, 
частина яких була трофеями з походів проти 

Мітридата й Тиграна ІІ (Plut. Luc. 39) [2, s. 169]. 
Сучасні дослідники наголошують, що тверджен-

ня про розкіш Лукулла не слід сприймати 
буквально, вона не була такою банальною, як це 

описують античні джерела, наприклад у тракту-
ванні Гнея Помпея [9, p. 60—63, 87—92]. Навіть 

сучасна археологія доводить той факт, що гігант-
ські розміри вілл Лукулла є історичним міфом, а 
ті з них, які йому приписували, збудовано або не 

ним (наприклад, ще в другій пол. ІІ ст. до Р. Х., 
як вілла Корнелії — див. вище), або вже після 

смерті давньоримського політика. 
Найдокладніше про бібліофільство Лукулла 

повідомляють два античні автори — Плутарх і 
Цицерон. Плутарх зазначає: "Варто згадати і про 

інше його захоплення (після кулінарії. — Авт.) — 
книгами. Він зібрав безліч чудових рукописів і в 
користуванні ними проявив ще більше благо-

родної щедрості, ніж при самому їх придбанні…" 
(Plut. Luc. 42.1). Цицерон також зауважує про 

потяг Лукулла до читання: "Велике задоволення 
він отримував від читання книг, про які дізна-

вався" (Cic. Acad. 2.2.4). Прикметно, що культура 
читання в Стародавньому Римі сформувалася 

внаслідок елліністичних впливів — через кон-
такти з Пергамом, Афінами, Родосом, Александ-

рією. Її, найімовірніше, запровадив Сципіон 
Еміліан (185—129 рр. до Р. Х.) і члени його 
"літературного гуртка" (Cic. De Rep. 1.9-12; Cic. 

Lael. 19.69). Але зв'язок між еллінізмом і Лукул-
лом не був випадковим, захоплення політика 

Грецією пояснюється не тогочасною модою, а 
особистою любов'ю до греків та їхньої культури. 

Бібліотеки Лукулла описують Цицерон, Плу-
тарх та Ісидор Севільський (Cic. De fin. 3.2.7-3.3.10; 

Plut. Luc. 42.1-2; Isid. Etym. 6.5.1). Найімовірні-
ше, більшість книг була філософської тематики. 
Цицеронова характеристика зібрання Лукулла, 

розміщеного у віллі його сина — Марка Ліцинія 
Лукулла в Тускулунумі (найімовірніше, успадко-

ваної від батька. — Авт.), є першим чітким 
описом вмісту книгозбірні представника рим-

ського нобілітету: "Коли я туди прийшов, то 
несподівано зустрів у бібліотеці Марка Катона, 

який сидів, обклавшись безліччю книг філософів-
стоїків. Адже, як тобі відомо, у нього була така 
невситима пристрасть до читання, що він, не 

побоюючись навіть порожніх закидів натовпу, 
читав у самій курії в очікуванні початку засідань, 

не завдаючи жодної шкоди своїй державній 
діяльності. І вже тим більше тепер, ставши 
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цілком вільним, він буквально купався у великій 

кількості книг" (Cic. De fin. 3.2.7). З цього опису 
можна зробити висновок, що бібліотека була 
достатньо просторою для того, щоб у ній могли 

перебувати щонайменше двоє людей. Це конт-
растує з єдиною відомою римською приватною 

книгозбірнею, що збереглася з часів античності, а 
саме з кімнатою, ідентифікованою як бібліотека у 

Віллі Папірусів у Геркуланумі. Остання була 
невеличкою, заповненою книжковими шафами, і 

дослідники зазвичай розглядають її лише як 
книгосховище, звідки брали книги для читання в 
іншому місці вілли. 

Плутарх, описавши бібліотеку Лукулла, за-
уважує про його прихильність до доктрин Старої 

Академії та дружбу з її представником, Антіохом 
з Аскалону (Plut. Luc. 42.2—4). Античний автор 

стверджує, що Лукулл з'являється як персонаж у 
філософській праці Цицерона під назвою "Лукулл", 

яка була другою книгою у першому виданні 
"Academica" (Cic. Acad. 2) (див. вище). Цицерон 
починає цю працю словами: "Луцій Лукулл, 

людина благородна, надзвичайно обдарована й 
талановита, з великим натхненням присвятив 

себе чудовим наукам" (лат.: "magnum ingenium 
L. Luculli magnumque optimarum artium studium, 

tum omnis liberalis et digna homine nobili ab eo 
percepta doctrina". Cic. Acad. 2.1.1). Описуючи 

теоретичне опанування мистецтва війни на шляху 
до Малої Азії (Cic. Acad. 2.1.2), Цицерон натякає, 

що Лукулл вже мав значну добірку книг. Це 
могли бути твори дидактиків-стратегів, грецьких 

поліоркетиків і тактиків [1, с. 42]. В "Академіці" 
філософ зазначає, що біля Лукулла під час його 

військових походів завжди перебував Антіох з 
Аскалону, який міг прищепити давньоримському 

діячеві любов до філософії. Антіох також був 
порадником Лукулла й рекомендував йому для 
читання твори грецьких авторів (Cic. Acad. 2.2.4). 

Також Цицерон згадує про диспути між Лу-
куллом, Антіохом та іншими мислителями під 

час місії до Александрії у 87—86 рр. до Р. Х. 
(Cic. Acad. 2.4.11-12). Присутність грецьких 

інтелектуалів при давньоримських воєначаль-
никах пояснюється не лише бажанням останніх 

відіграти роль покровителів еллінського мис-
тецтва та культури. Вчені-філософи, історики й 
літератори були свого роду радниками полко-

водців і посадових осіб, які перебували на 
території елліністичного Сходу [4, 443 note 10]. 

Згадаймо наставника й товариша Сципіона 
Еміліана — історика, військового та політичного 

діяча Полібія (Diod. 31.26.5; Polyb. 32.9-10; Vell. 
Pat. 1.13). Останній супроводжував Сципіона під 

час походів проти Карфагену (Polyb. 39.3, 39.5-6, 

39.7) і Нуманції (Cic. De fam. 5.12.2; Polyb. 35), а 

також відповідав за політичну реорганізацію 
грецьких полісів, які здобули автономію у складі 
Римської держави (Polyb. 37.3, 38.6.7, 39.16.2-6; 

Paus. 8.9.1, 8.37.2, 8.44.5, 8.48.8). 
Повертаючись до бібліотеки Лукулла, інфор-

мацію про її наповнення можемо знайти також в 
одному з творів Цицерона, а саме у "De finibus" 

(з лат. "Про межі добра та зла". — Авт. Див. 
вище). Цицерон розміщує діалог між собою та 

Марком Катоном у bibliotheca pueri Luculli, 
бібліотеці сина Лукулла, на віллі в Тускулумі 
(Cic. De fin. 3.2.7-3.3.10). Цицерон написав "De 

finibus" у 45 р. до Р. Х., а датою його розмови з 
Катоном є 52 р. до Р. Х. (Cic. De fin. 4.4.1). Луцій 

Лукулл помер у 56 р. до Р. Х. Оскільки puer 
Lucullus успадкував маєтки батька, можна при-

пустити, що згадана Цицероном Тускулумська 
вілла та бібліотека в ній були частиною спадку. 

Філософ зазначає, що зустрів Катона в бібліотеці 
в оточенні multi libri Stoicorum, тоді як сам прий-
шов, аби попросити в сина Лукулла "Замітки" до 

творів Арістотеля (Cic. De fin. 3.2.7, 3.3.10) [4, 
p. 444 note 13].  

Наявність стоїчних і перипатетичних текстів 
свідчить про те, що бібліотека Лукулла була 

спеціалізованою колекцією філософських творів. 
Вона відповідала б портрету філософських інте-

ресів Лукулла у працях Цицерона та Плутарха. 
У розмові з Катоном Цицерон висловлює стурбо-

ваність освітою сина Лукулла. Філософ вважає за 
потрібне ознайомити Луція із вмістом бібліотеки 
в маєтку ("усім цим книжковим багатством"), 

адже "ці книги мали давати йому більше задо-
волення, аніж інше оздоблення вілли" (Cic. Fin. 

3.2.8). Цей факт може свідчити про байдужість 
давньоримської молоді до культури читання, але 

не означає, що геть усі юнаки-квірити не читали 
книг. Для здобуття освіти вони повинні були 

вивчати твори філософів і риторів, а для про-
ходження військової служби потрібен був не 
лише вишкіл, а й студіювання фахової літератури 

з військового мистецтва та спеціальних навчаль-
них посібників [1, с. 42]. 

Плутарх стверджує, що бібліотекою могли 
користуватися всі охочі (Plut. Luc. 42.1). Лукулл, 

очевидно, не хотів, щоб книги з його зібрання 
були музейними експонатами чи засобами для 

хизування. Однак не потрібно сприймати слова 
Плутарха буквально, оскільки зазначена бібліо-
тека не була державною власністю й не зберіга-

лася в Римі, а містилася у приватній віллі при-
близно за 24 км від міста [4, p. 454]. Найімо-

вірніше, бібліотеки були розміщені не лише в 
одній віллі в Тускулумі, а й в інших п'яти 
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маєтках Лукулла. Судячи з опису Цицерона, 

можна припустити, що книгозбірня, яка містила 
чи не найбільше творів грецькою мовою, роз-
ташовувалася саме в Тускулумі (Cic. De fin. 

3.2.9). Це припускає й К. Дікс, стверджуючи, що 
Лукулл розмістив більшу частину чи навіть усю 

найціннішу книжкову колекцію у своїй розкішній 
віллі в цьому містечку [4, p. 454]. Цицерон, на-

приклад, зберігав власні книги не на одній віллі, 
а у бібліотеках численних маєтків [3, p. 108—110; 

4, p. 454 note 43; 5, s. 157—163]. Приміщення 
книгозбірні було розташовано поблизу перистиль-
них двориків із колонадою та скульптурами, 

адже сусідство з перистилем давало додаткове 
світло для зручності читання (Plut. Luc. 42).  

Цицерон, Катон та, ймовірно, інші близькі 
знайомі Лукулла могли заходити до вілли й 

користуватися книгами за потреби (Varro. Rust. 
3.2.17). Це одне з перших свідчень про взаємне 

користування бібліотеками та обмін книгами серед 
знаті, яка стала поширеною в період Пізньої 
республіки і, зрештою, запровадила створення 

публічних бібліотек імператорського Риму. 
Щодо інших відвідувачів Лукуллових бібліо-

тек, то це могли бути грецькі літератори та вчені, 
які проживали в Італії та користувалися про-

текцією представників римського нобілітету [7, 
s. 103―104]. Ті, хто були знайомі з Лукуллом, 

могли отримати доступ до його бібліотеки. Він 
радо приймав і чиновників з материкової Греції, 

які у справах прибували до Рима, та не лише 
надавав їм доступ до книг, а й допомагав 
відповідно до їхніх потреб (Plut. Luc. 42) [4, 

p. 455—456 note 45].  
Два діалоги, які Цицерон веде на тускуль-

ській віллі Лукулла, виразно ілюструють, що 
римські аристократи, котрі цікавилися літера-

турою, могли користуватися бібліотеками один 
одного. Зокрема, у втраченому Цицероновому 

творі "Гортензій" або "Про філософію", який 
дійшов до нас лише в невеличких фрагментах, 
Лукулл був однією з дійових осіб — разом із 

Гортензієм, Катуллом і Цицероном. Один із пер-
сонажів цього діалогу попросив "список тра-

гедій", ймовірно, тих, що є в бібліотеці Лукулла, 
"…щоб я міг позичити ті, яких мені випадково не 

вистачає" [4, p. 457]. У праці "De finibus" (Cic. De 
fin. 3.2.7-3.3,10), події в якій відбуваються після 

смерті Лукулла, Цицерон зауважує, що мав 
звичку відвідувати bibliotheca pueri Luculli, тобто 
бібліотеку сина Лукулла, і позичати книги, які 

він, очевидно, забирав додому на власну тус-
куланську віллу, щоб читати на дозвіллі (див. 

вище). Хоч, й діалоги Цицерона цілком можуть 
бути повністю вигаданими, безперечно, така 

практика набула поширення в середовищі освіче-

ного нобілітету. Листи Цицерона свідчать про те, 
що він часто поповнював фонди власної книго-
збірні, позичаючи книги з інших бібліотек: пере-

важно в Аттика, а також у свого брата Квінта та 
друзів (Cic. Ad Att. 2.3.4, 2.4.1, 2.20.6, 2.22.7, 

4.10.1, 6.3.10, 8.11.2, 13.32.2, 12.6.2, 13.8, 13.4.3, 
13.39.2; 13.48.2, 16.11.4, 16.4.4; Cic. Ad fam. 

7.20.3). Цицерон зазначає, що він заплатить за 
книгу, надіслану йому Аттиком, а також скопіює 

позичену ним працю й невдовзі її поверне (Cic. 
Ad Att. 2.20.6, 2.22.7). В іншому місці листування 
Цицерон зауважує, що Аттик вже зробив копію 

для Цицерона (Cic. Ad Att. 2.4.1). Персонаж у 
діалозі "Гортензій", який просить позичити книги 

з трагедіями, яких ще не мав, можливо, також 
мав намір скопіювати їх для особистої колекції. 

Позичаючи та копіюючи, Цицерон іноді додавав 
книги до власної бібліотеки. Але оскільки в 

багатьох, а то й, можливо, в більшості випадків 
філософ позичав книги, щоб зібрати матеріал для 
написання запланованих літературних творів, він, 

найімовірніше, читав книгу, робив потрібні ви-
писки, а потім повертав її [4, p. 458]. Часті пози-

чання книг Цицероном у друзів можна пояснити 
його плідною працею на науковій ниві — і це 

стосується не лише філософії та риторики, а й 
географії та політології [4, p. 458 note 53]. Часте 

відвідування Цицероном книгозбірень Аттика та 
Лукулла також пов'язано з тим, що останні були 

заможнішими від свого товариша й мали багатші 
книжкові колекції (принаймні в деяких галузях) 
[4, p. 459 note 53]. 

Цілком ймовірно, що більшість римських 
аристократів зберігала бібліотеки в заміських ре-

зиденціях, оскільки джерела майже не містять 
свідчень про книжкові зібрання в міських бу-

динках. Це узгоджується з концепцією otium cum 
dignitate, висловленою Цицероном, згідно з якою 

шляхетна людина повинна проводити вільний час 
в інтелектуальних заняттях. Спокійна, затишна 
атмосфера заміських вілл сприяла розумовій 

праці — на відміну від перебування в римському 
домусі. Гамір і метушня столиці відривали від 

саморозвитку та зосередження на науково-літера-
турній діяльності. Те, що Лукулл палко дотриму-

вався цієї практики, підтверджує й Плутарх: 
"Його бібліотеки були відкриті для всіх, а книго-

сховища та портики, що їх оточували, були до-
ступні грекам, які постійно тулилися туди, як до 
обителі Муз… Сам Лукулл також часто проводив 

там свій вільний час із любителями вченості" 
(Plut. Luc. 42.1-2). Вілла Лукулла в Тускулі була 

місцем зустрічей освічених аристократів, як-от 
Цицерон і Катон Молодший, а бібліотека Лу-
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кулла, багата на твори стоїчної філософської 

школи, приваблювала відвідувачів не лише архі-
тектурою. Ф. Песандо стверджує, що вона стала 
нагадувати Александрійський мусейон і майже 

набула рис цієї установи, перетворившись на 
своєрідний інтелектуальний центр республікан-

ського Риму I ст. до Р. Х. [8, p. 54].  
Проте окремі науковці більш стримані щодо 

поширеної тези, викладеної італійським дослід-
ником. Зустрічі представників сенатського стану 

в бібліотеках вілл Лукулла не були, на їхню 
думку, поширеним явищем, а обмін книгами та 
культура читання в середовищі нобілітету є 

зразком аристократичного підходу до книг та 
бібліотек у період Пізньої республіки [2, p. 14 

note 27]. Найімовірніше, відвідувачами Лукулло-
вих бібліотек були переважно його друзі та 

близькі знайомі, а не всі охочі, як стверджував 
Плутарх (Plut. Luc. 42.1-2).  

Чи відрізнялася бібліотека Лукулла за ба-
гатством наповнення від бібліотек інших рим-
ських аристократів часів Пізньої республіки? 

Лукулл був не першим, хто сформував приватне 
книжкове зібрання з військових трофеїв. Ісидор 

назвав Емілія Павла "першим, хто привіз книги 
до Риму", коли той захопив бібліотеку Персея 

Македонського (Isid. Etym. 6.5.1; див. також: 
Cic. De off. 2.76; Plut. Aem. 28.10; Plin. HN. 

33.56; Polyb. 18.35.5), а Лукулл мав наочний 
приклад Сулли, який конфіскував "бібліотеку 

Арістотеля" під час розграбування Афін (Plut. 
Sull. 26; Strabo. 13.1.54) [3, p. 4—45; 4, p. 462] 
(див. вище). Навіть ті представники нобілітету, 

які любили книги й читання та не могли 
очікувати на конфіскацію бібліотеки якогось 

елліністичного династа чи грецького філософа, 
сподівалися на придбання цілої книжкової ко-

лекції. Наприклад, Аттик пообіцяв Цицерону 
продати частину своїх книг і зробив це в 67 р. 

до Р. Х. (Cic. Ad Att. 1.7, 1.11.3) [4, p. 463]. 
Філософ навіть зізнався своєму товаришу, що 
робив заощадження тільки заради того, аби 

придбати в нього цінні книги з Греції (Cic. Ad 
Att. 1.10.4) [6, p. 4―5]. 

Висновки. Підсумовуючи, зробимо виснов-

ки: 1) Лукулл не перебував осторонь від науки та 
літератури, а навпаки — був високоосвіченою та 
багатогранною особистістю, брав активну участь 

у філософських диспутах і писав наукові праці; 
2) Лукулл був багатим нобілем, проте, завершив-

ши політичну кар'єру, не зосередився на марно-
тратстві та сибаритстві, а став меценатом і по-

кровителем грецької філософії в Римі. Зокрема, 
підтримував і забезпечував грецьких політиків та 

вчених, які відвідували столицю, а також мисли-
телів і філософів-еллінів, які проживали в Італії. 
І пропонував не лише матеріальну, а й інте-

лектуальну допомогу, надаючи доступ до своїх 
бібліотек; 3) потяг Лукулла до еллінської куль-

тури був не лише захопленням, а мав і прагма-
тичне підґрунтя, зважаючи на тривале перебуван-

ня серед грекомовного населення Малої Азії. 
Репутація освіченого філелліна мала допомогти 

проконсулу в комунікації з місцевими елітами, 
усунувши мовний і культурний бар'єри; 4) біб-
ліотеки Лукулла не були доступними для всіх 

охочих, як зауважують окремі дослідники, спираю-
чись на один із пасажів Плутарха, й насправді 

мали обмежене коло відвідувачів із найближчих 
друзів Лукулла; 5) дослідження праць Цицерона, 

дає змогу відтворити практику обміну книгами, 
яка побутувала в середовищі римського нобілі-

тету, а також способи поповнення новими при-
мірниками книг зібрань патриціїв — Аттика, 

Лукулла, Цицерона та інших заможних римлян; 
6) результати дослідження листування Цицерона 
з друзями та рідними допомагають відтворити 

картину інтелектуального життя давньоримської 
еліти, зокрема становлення культури читання. 

Запозичення в греків ідеї σχολή — корисного 
проведення дозвілля з диспутами, дискусіями й 

читанням, контакти з грецькими інтелектуалами 
суттєво вплинули на культуру Стародавнього 

Риму та сприяли його еллінізації. Цей процес 
також пришвидшила поява у Вічному Місті тро-
фейних книг із книгозбірень елліністичних мо-

нархів, що значною мірою вплинуло на розвиток 
бібліофільства серед римської інтелігенції. 
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Українські періодичні видання: історико-бібліографічний аспект 

У статті проаналізовано бібліографічні покажчики української періодики, здійснено вибірковий огляд 

видань. Увагу зосереджено на державних ретроспективних бібліографічних посібниках, каталогах журналів і 

газет, історико-бібліографічних дослідженнях. Розглянуто бібліографічні покажчики різних галузей знань, 
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джерельної бази українознавчих досліджень. Визначено роль і місце бібліографічних покажчиків української 
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Постановка проблеми. Періодичні видання 
як одне з найважливіших джерел інформації, є 

предметом дослідження не тільки історії, зокрема 
джерелознавчих студій, а й журналістики, мово-

знавства, соціальних наук тощо. Саме часописи 
якнайшвидше реагують на актуальні суспільно-

політичні проблеми й доносять до читачів новини 
наукового, соціально-економічного та культур-

ного життя. Оскільки періодичні видання по-
сідають одне з головних місць у системі 
документних комунікацій, актуальним завданням 

є розкриття їхнього інформаційного потенціалу 
[24]. Вагому роль у цьому процесі відіграють 

бібліографічні покажчики періодичних видань, 
що містять відомості про наявні часописи у 

фондах бібліотек України та зарубіжжя, слугують 
важливою джерельною базою українознавчих 

досліджень, невіддільним складником національ-
ної бібліографії. Професійно укладені покажчики 
не лише інформують про певне періодичне 

видання, роки його заснування та виходу у світ, 
склад редколегії, а є своєрідним віддзеркаленням 

епохи, що актуалізує питання їх всебічного 
розгляду й аналізу. 

Аналіз досліджень і публікацій. Дослід-
женню українських періодичних видань при-

свячено праці відомих науковців І. Левицького, 
М. Лісовського, І. Калиновича, В. Ігнатієнка [8; 
9], І. Кревецького та ін. У низці публікацій за 

темою статті порушено питання структури, мето-
дології, галузевого характеру, інформаційного 

наповнення та досвіду створення покажчиків 
української періодики. Зокрема, М. Романюк 

вивчав аспекти методичного забезпечення науко-
вого опису періодики та її репертуару [18]. По-

кажчики періодичних видань регіонального прин-
ципу відображення документів досліджували 

науковці Науково-дослідного інституту пресо-
знавства Львівської національної наукової бібліо-
теки ім. В. Стефаника Н. Сидоренко, М. Рома-

нюк, І. Павлюк, М. Галушко, О. Дроздовська, 
І. Мілясевич та ін. Історико-бібліографічні до-

слідження релігійного спрямування аналізували 
О. Залізнюк та І. Швець [17], Л. Дениско [5]. 

Внесок у розвиток бібліографічних досліджень 
української еміграції зробили відомі науковці та 

бібліографи Є. Пеленський, Л. Бачинський, О. Фе-
динський, М. Мартинюк, Н. Кулеша та ін.  

Переважна частина покажчиків українських 

періодичних видань, розглянутих у статті, збе-
рігається у відділі науково-бібліографічної ін-

формації, зарубіжної україніки, бібліотекознав-
ства, стародруків та рідкісних видань Націо-

нальної бібліотеки України імені В. І. Вернад-
ського (НБУВ). 

Мета статті — дослідити бібліографічні 
покажчики української періодики; визначити їх 

роль і місце як важливої джерельної бази ук-
раїнознавчих та історико-бібліографічних дослід-

жень; висвітлити історіографію й проблематику 
бібліографічних покажчиків української періоди-

ки, що виходили на території України та поза її 
межами.  

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Перші спроби бібліографічного відображення 
друкованої продукції зафіксовано наприкінці 

ХІХ — на початку ХХ ст., коли почала роз-
виватися практична бібліографічна діяльність і 

накопичувалися бібліографічні знання. На початку 
1920-х рр. видатний український бібліограф 

В. Ігнатієнко зазначав: "Преса (журнал, газета) є 
могутній чинник, що впливає на розвиток су-

спільства, підносячи культурний, політичний 
рівень мас" [8, с. 21]. Ці слова актуальні й донині, 
адже масив українських пресодруків є надзвичай-

но цінним інформаційним ресурсом бібліотек 
України й становить практичну користь для 

вітчизняної науки. 
Водночас для забезпечення можливості 

ефективного пошуку періодичних видань науков-
цями, фахівцями й іншими категоріями читачів 

важливим завданням є створення бібліографічних 
посібників. На думку О. Пастушенка, "важли-
вість створення таких бібліографічних джерел не 

потребує спеціального доведення, вони є орга-
нічною та незмінною часткою джерельної бази 

будь-яких наукових студій" [14, с. 499]. 
Історично склалося, що українські періодич-

ні видання вкрай мало досліджені й в Україні, й 
поза її межами, повного обліку та наукового 

опрацювання потребує преса окремих регіонів та 
еміграції. У 1918 р. знаний український книго-

знавець, бібліограф С. Кондра наголошував: "По-
перед усього треба скласти реєстр усієї україн-
ської преси… зареєструвати всі часописи 

українською мовою або двома — російською та 
українською, а з часописів самою російською — 

тільки цілком присвячені українським справам…" 
[10, стп. 877—878].  

Розуміння значущості бібліографії преси як 
одного з найпотужніших джерел інформації щодо 

різноманітних аспектів буття українського народу 
надихає нових подвижників бібліографічної діяль-
ності на самовіддану працю. Останніми роками 

бібліографічні ресурси, зокрема покажчики ук-
раїнської періодики, стрімко завойовують панівні 

позиції в масиві сучасної бібліографічної про-
дукції. Особливої уваги варта бібліографія з 

історії таких видів періодичної преси, як газети й 
журнали. 
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Однією з перших і водночас основополож-
них для української бібліографії праць вважають 
"Галицько-руську бібліографію ХІХ століття" 
(Львів, т. 1 1988; т. 2 1895) та її продовження 
"Українську бібліографію Австро-Угорщини за 
pоки 1887—1900" (Львів, 1909—1911) І. Левиць-
кого. Ці праці є справжнім досягненням і 
гордістю бібліографії української преси, адже в 
них зареєстровано друки майже за століття. Про-
думаною й цілеспрямованою є методика система-
тизації та опису матеріалів, зокрема всіх пресо-
друків, які виходили в зазначений період. За-
стосований І. Левицьким територіально-етнічний 
критерій визначення українських друків, прин-
цип їх систематизації — за хронологією (а в 
межах часових рубрик — за алфавітом), ґрунтов-
но продуманий допоміжний апарат стали класич-
ним взірцем для наслідування наступними по-
коліннями бібліографів української преси. 

Помітною подією став вихід у світ відомої 
праці В. Ігнатієнка "Бібліографія української преси 
(1816—1916 рр.)" [8]. Автор уперше узагальнив 
масив українських пресодруків окресленого пе-
ріоду, теоретично обґрунтовуючи потребу їх 
цілісного відображення. Видання є найповнішим 
покажчиком періодики, що виходила україн-
ською мовою на території нашої країни та поза її 
межами, двомовної преси (російською й україн-
ською, польською й українською тощо), а також 
журналів і газет, які виходили іншими мовами, 
але за змістом пов'язані з Україною. 

Слід зазначити, що укладання бібліографії 
періодики здійснюють бібліотеки різних рівнів, 
науково-дослідні інститути, заклади вищої освіти 
із залученням до роботи музеїв та архівних 
установ. Серед цих бібліографічних ресурсів ви-
окремимо державні ретроспективні бібліографіч-
ні покажчики; каталоги газет і журналів; зведені, 
анотовані, друковані каталоги періодичних видань; 
списки; історико-бібліографічні дослідження тощо. 

Зокрема, вартий уваги бібліографічний по-
кажчик "Преса України: газети 1917—1920 рр.", 
виданий Інститутом історії України 1997 р. 
Видання містить 768 назв газет; групування 
алфавітне; допоміжні покажчики: топографічний, 
іменний для російськомовних видань, іменний 
для україномовних видань, покажчик Централь-
ної наукової бібліотеки Академії наук УРСР 
"Каталог дореволюційних газет, що видавалися 
на Україні (1822—1916)" (Київ, 1971), що подає 
відомості про дореволюційну періодику. 

Упродовж 1956—1988 рр. Книжкова палата 
УРСР публікувала бібліографічний довідник під 
назвою "Періодичні видання УРСР. Журнали" 
(перший випуск — 1918—1950 рр. (Харків, 

1956); другий — 1951—1960 рр. (Харків, 1964); 
третій — 1961—1975 рр. (Харків, 1984); четвер-
тий — 1976—1980 рр. (Харків, 1988)). У кожному 
випуску уміщено систематичний покажчик жур-
налів та допоміжні покажчики (за алфавітом назв 
журналів; покажчик організацій і колективів, що 
видавали журнали; топографічний покажчик 
та ін.). Паралельно було видано ретроспективний 
державний бібліографічний покажчик "Періодич-
ні видання УРСР. Газети" (перший випуск — 
1917—1960 рр. (Харків, 1965); другий — 1961—
1980 рр. (Харків, 1983)). Покажчик містить опис 
республіканських, обласних, міських, міжрайон-
них, районних газет, а також газет залізничного, 
водного транспорту, цивільного повітряного 
флоту. Пресодруки згруповано за місцем видання 
й типами. Видання містить допоміжні покаж-
чики: алфавітний покажчик назв газет, хроноло-
гічний, топографічний та ін. Додаткову інформа-
цію надає покажчик "Газети Радянської України 
у фондах Центральної наукової бібліотеки Академії 
наук Української РСР : каталог" у 3-х випусках: 
1917—1920 рр. (Київ, 1979); 1921—1925 рр. (Київ, 
1981); 1926—1929 рр. (Київ, 1985). 

Наукова спільнота приділяє значну увагу 
питанням джерельної бази вивчення періодики як 
в історичному, так і в сучасному процесі. У 90-х рр. 
ХХ — на початку ХХІ ст. відбулися значні 
зрушення у процесах підготовки бібліографії 
періодичних видань України за тривалий період 
її існування, розпочалося нагромадження факто-
логічного матеріалу для дослідження історії 
преси. Бібліотеки, архіви, музеї, наукові інсти-
туції працюють над підготовкою покажчиків, 
каталогів, історико-бібліографічних досліджень 
із пресознавства, водночас науковці наголошують 
на суттєвій неповноті обліку українських часо-
писів у державних бібліографічних посібниках. 

"Головною складовою частиною досліджен-
ня періодики в історичному, методологічному та 
бібліографічному аспекті мав би стати її повний 
репертуар, який необхідно створити", — за-
уважує відомий дослідник української преси 
М. Романюк [18]. Це завдання почав реалізовува-
ти Науково-дослідний центр періодики (1993—
2006), нині — Науково-дослідний інститут пресо-
знавства (далі — НДІ пресознавства) Львівської 
національної наукової бібліотеки ім. В. Стефа-
ника (ЛННБУ). Головним напрямом досліджень 
фахівці Інституту визначили вивчення українсь-
кої преси у глобальному обсязі на основі попе-
реднього складання банків комп'ютерних даних 
про українські пресові друки і опрацювання ре-
пертуару українських періодичних видань ХІХ—
ХХІ ст. Для ефективної організації праці та 
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координації зусиль усіх зацікавлених сторін 
науковці НДІ пресознавства М. Романюк і 
М. Галушко розробили "Схему повного бібліо-
графічного опису періодичного видання" (Львів, 
1994) [18], що дала змогу на єдиних методичних 
засадах готувати анотовані каталоги, бібліо-
графічні покажчики, історико-бібліографічні до-
слідження. 

Варто зауважити, що серед покажчиків та 
історико-бібліографічних досліджень із погляду 
повноти охоплення документів вигідно ви-
різняються видання, побудовані за регіональним 
принципом відображення документів. Напри-
клад, регіональний аспект розкрито у змістовно-
му покажчику "Часописи Коломиї (1865—1939) : 
[бібліографія]" М. Савчука (Івано-Франківськ, 1991) 
[21]. Видання містить 86 записів, складається з 
двох розділів, побудованих за хронологією: 
перший подає відомості щодо часописів, другий — 
щодо додатків до коломийських видань. Наступ-
ний покажчик — "Газети і журнали Катерино-
славщини (1838—1916) : науково-допоміжний біб-
ліографічний покажчик, виданий Дніпропетров-
ською обласною науковою бібліотекою (Дніпро-
петровськ, 1993) [3]. Варта уваги праця О. Хо-
менка "Дореволюційний періодичний друк Таврій-
ської губернії (1838—1916) : нарис історії і 
бібліографічний покажчик" ("Дореволюционная 
периодическая печать Таврической губернии 
(1838—1916) : очерк истории и библиографичес-
кий указатель") [23].  

Проте найретельніше масив покажчиків 
регіонального спрямування опрацювали фахівці 
НДІ пресознавства ЛННБУ. Перші результати 
їхніх досліджень уміщено у фундаментальній 
бібліографії "Періодичні видання Волині, Полісся, 
Підляшшя та Холмщини (1836—1944) : список" 
(Львів, 1994) [16]. До кожної позиції наведено 
місце зберігання видання, а до україномовної 
періодики — номери за окремі роки. Український 
історик М. Ковальський позитивно оцінив це 
видання у рецензіях "Важливе краєзнавче джерело" 
та "Поглиблює знання про минуле".  

Ґрунтовним історико-бібліографічним до-
слідженням є книга М. Романюка та М. Галушко 
"Українські часописи Коломиї (1865—1994)" 
[19]. Для цієї взірцевої праці, крім опису понад 
сотні газет і журналів регіону, здійсненого за 
всіма вимогами зазначеної схеми, характерним є 
широке розкриття змісту періодики й анотування. 
У виданні вперше розглянуто пресу Коломиї як 
помітну сторінку в історії української жур-
налістики ХІХ—ХХ ст. Автори осмислюють 
складні процеси становлення й розвитку 
періодики, її вплив на формування національної 

самосвідомості, економічне й суспільно-політич-
не життя Покуття. Покажчик містить відомості 
про газети та журнали, складається з двох частин: 
перша — огляд українських видань Коломиї за 
80 років, починаючи з 1865 р., яким датовано 
вихід у світ першої газети "Голос народный", і до 
1944 р.; друга — охоплює 1865—1994 рр. Високу 
оцінку праці надано в рецензіях "Документальне 
джерело інформації", надрукованій 1997 р. на 
сторінках газети "За вільну Україну" (автор 
В. Глаголюк) і "В центрі уваги — преса Коло-
миї", уміщеній у часописі "Дзвін" 1998 р. (автор 
Ф. Дисак).  

У 1996 р. побачив світ значний за обсягом 
анотований каталог "Українські періодичні ви-
дання для жінок в Галичині (1853—1939 рр.)" 
(укладач В. Передирій) (Львів, 1996) [22]. Видан-
ня містить відомості про 22 жіночі часописи 
Галичини, докладно розкрито зміст кожного 
джерела. Незначним недоліком є те, що у праці 
не подано обов'язкове для каталогу відображення 
шифрів кожного бібліотечного примірника. 

Серед тих, хто формував підґрунтя бібліо-
графії періодичних видань, особливої уваги 
вартий український науковець І. Павлюк, який 
створив анотований покажчик "Українські часо-
писи Волині, Полісся, Холмщини та Підляшшя 
(1917—1939 рр.)" (Львів; Луцьк, 1997) [13]. У ви-
данні вперше розглянуто українську пресу Волині, 
Полісся, Холмщини та Підляшшя, які у 1921—
1939 рр. перебували у складі Польської Респуб-
ліки. Автор наводить змістовні характеристики 
видань, імена активних творців процесу станов-
лення та розвитку преси, її участі в національно-
визвольній боротьбі, культурному й економіч-
ному житті України. Покажчик містить 107 за-
писів і допоміжні покажчики. Видання підготов-
лено на взірцевому науково-бібліографічному 
рівні, про що свідчить низка рецензій, зокрема: 
В. Штинько "Досліджується історія волинської 
журналістики" на сторінках газети "Волинь" 
(1997); В. Вербич "З-під грифу заборонено: [Про 
книгу "Українські часописи Волині, Полісся, 
Холмщини та Підляшшя (1917—1939 рр.)"], на 
сторінках газети "Луцький замок" (1997), Н. Гу-
менюк "Без "білих плям" у журналістиці" на 
сторінках газети "Віче" (1997).  

У хронологічному плані особливе місце 
серед покажчиків посідає фундаментальна праця 
"Періодика Західної України 20—30-х рр. ХХ ст. 
: матеріали до бібліографії" (Львів, 1998) [15]. 
Дослідження охоплює п'ять томів, опублікованих 
упродовж 1998—2003 рр., і подає ґрунтовні 
бібліографічні описи періодичних видань Гали-
чини, Волині, Буковини й Закарпаття першої 
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третини XX ст. Пресодруки саме цього періоду 
становлять одну з найбільш замовчуваних сторінок 
історії української журналістики. Повний фахо-
вий опис кожного видання складений за всі роки 
виходу журналу чи газети та містить такі 
відомості: назва, додатковий заголовок, періодич-
ність, дата виходу першого номера, редактори, 
місце видання, роки виходу, видавництво чи 
видавці, назва та адреса друкарні тощо. 

Більшість покажчиків українських періодич-
них видань укладено професійними бібліографа-
ми національних, державних, наукових бібліотек 
і бібліотек закладів вищої освіти. Одним з основ-
них центрів наукової інформації, бібліотекознав-
чих і бібліографознавчих досліджень в Україні є 
Національна бібліотека України імені В. І. Вер-
надського. Ще 1998 р. важливою метабібліогра-
фічною працею став покажчик "Джерела україно-
знавства. Вип. 2. Бібліографія бібліографічних 
посібників українських періодичних видань", 
який уклали наукові співробітники НБУВ Н. По-
гребецька та Л. Ковінченко [6]. У покажчику в 
систематичному порядку подано інформацію про 
541 назву окремо виданих внутрішньокнижкових 
і внутрішньожурнальних бібліографічних посіб-
ників, опублікованих упродовж ХІХ—ХХ ст. 
українською, російською, англійською, польсь-
кою мовами. Видання складається з двох основ-
них розділів: "Бібліографічні посібники пе-
ріодичних видань в цілому" та "Бібліографічні 
посібники періодичних видань галузевого харак-
теру". Перевагою праці є те, що більшість джерел 
проаналізовано, а за неможливості описати 
видання de visu подано посилання на джерело 
відомостей.  

Від початку 2000-х рр. доволі успішно 
реалізується ще один напрям діяльності НБУВ — 
видання наукових каталогів періодичних видань, 
які зберігаються у фондах бібліотеки. Серед них 
виокремимо такі: "Газети України 1930—1934 рр. 
у фондах Національної бібліотеки України 
ім. В. І. Вернадського : каталог : у 2 ч." (Київ, 
2004); "Газети України 1941—1945 рр. у фондах 
Національної бібліотеки України імені В. І. Вер-
надського : каталог" (Київ, 2009); "Газети Украї-
ни 1935—1940 років у фондах Національної 
бібліотеки України імені В. І. Вернадського : ка-
талог : у 2 ч.", "Газети України 1946—1950 років 
у фондах Національної бібліотеки України імені 
В. І. Вернадського : каталог (Київ, 2012); "Газети 
України 1951—1955 років у фондах Національної 
бібліотеки України імені В. І. Вернадського : 
каталог" (Київ, 2013); "Газети України 1917—
1920 років у фондах Національної бібліотеки 
України імені В. І. Вернадського : науковий ка-

талог" (Київ, 2014); "Релігійні газети України 
1989—2004 років у фондах Національної біб-
ліотеки України імені В. І. Вернадського : дослід-
ження : каталог" (Київ, 2020) та ін. Ці фундамен-
тальні праці, що стали доступними для репрезен-
тації через сучасні засоби комунікації, є незамін-
ним джерелознавчим матеріалом для науковців. 

Останніми роками значно посилилася увага 
до історії української еміграційної журналістики. 
Періодика, що створювалася на теренах європей-
ських країн і розвивалася за законами вільного 
суспільства, стала унікальним явищем національ-
ної культури України, проте водночас залишаєть-
ся одним із найменш вивчених пластів націо-
нального пресознавства. Ще з минулого століття, 
окрім етнічної території, українські пресодруки з 
більшою чи меншою періодичністю видавали 
представники українських поселенців у багатьох 
країнах Європи. Еміграційні періодичні видання 
відігравали визначну роль у розвитку україн-
ського просвітництва, формуванні історично 
об'єктивної репутації нашої нації серед інших 
народів. Вивченню української преси як джерела 
для висвітлення історичного процесу присвячено 
чимало бібліографічних праць. Слід зауважити 
про здобутки в цій галузі видатних науковців,  
як-от Ю. Тернопільський, А. Животко, Л. Бачин-
ський, О. Фединський, М. Мартинюк, Є. Місило, 
О. Вішка, Н. Сидоренко та багато інших. 

Дослідники зазвичай приділяли увагу певно-
му історичному етапові та в цьому контексті 
розглядали проблему функціонування україн-
ської преси. Одним із перших науковців, котрий 
намагався дослідити її системно, був А. Животко. 
У праці "Історія української преси" (Київ, 1999) 
[7] учений провів ґрунтовну дослідницьку роботу, 
що спиралася на аналіз еміграційних джерел і 
результати їх аналітичного опрацювання. 

Одним зі значущих покажчиків української 
еміграційної преси є видання "Українська преса з 
перспективи 150-ліття" Ю. Тернопільського 
(Джерсі-Сіті, 1974), у якому вміщено "Причинки 
до бібліографічного покажчика праць про україн-
ську періодику (газети і журнали)". Видання 
вирізняється потужною джерельною базою та є 
цінним джерелом для вивчення громадсько-по-
літичних, наукових, освітніх проблем української 
еміграції.  

Найповнішим сучасним бібліографічним 

джерелом є покажчик М. Мартинюка "Українські 
періодичні видання Західної України, країн 

Центральної та Західної Європи (1914—1939 рр.) : 
матеріали до бібліографії" (Львів, 1998) [12]. 

Книга подає загальну картину розвитку україн-
ських періодичних видань в еміграції та є 



ISSN 2076-9326. Вісник Книжкової палати. 2026. № 2 

 
47 

результатом тривалих студій відомого україн-

ського вченого зі США, своєрідною пам'яткою 
бібліографічної думки. Автор подає розлогу 
бібліографію українських еміграційних видань, 

які виходили в європейських країнах, характерис-
тики пресодруків, імена творців. Книга містить 

1345 позицій. 
Цінним джерелом дослідження української 

еміграційної преси є покажчик "Бібліографія 
української преси в Польщі (1918—1939) і 

Західноукраїнській Народній Республіці (1918—
1919)" (укладач Є. Місило; Едмонтон, 1991) [1] та 
історико-бібліографічне дослідження О. Вішки 

"Преса української еміграції в Польщі (1920—
1939 рр.)" (Львів, 2002) [2]. Автор останнього 

висвітлив найменш досліджений період розвитку 
та функціонування української еміграційної преси 

Польщі, а саме в таборах Пикуличів, Ланцута, 
Вадовіце, Каліша, Александріва Куявського, 

ґрунтовно проаналізував спектр порушених у цій 
пресі проблем, дослідив діяльність науковців, 
письменників, художників, партійних і громад-

ських діячів, які брали активну участь у творенні 
часописів українських емігрантів. 

Неоціненним історичним, культурологічним, 
бібліографічним джерелом для вивчення україн-

ської еміграційної преси є праця української 
письменниці, літературознавиці, публіцистки, 

дослідниці М. Савки "Українська еміграційна 
преса у Чехословацькій Республіці (20—30-ті рр. 

XX ст.)" (Львів, 2002) [20]. Авторка системати-
зувала й проаналізувала пресодруки (праця 
налічує 177 позицій), які в період між світовими 

війнами видавали українські емігранти в межах 
культурно-освітньої, наукової й суспільно-полі-

тичної діяльності на теренах Чехословаччини; 
подала бібліографічні та змістові характеристики 

видань, дослідила історичні, культурні, ідеологіч-
ні передумови й особливості функціонування 

друкованих видань української еміграції.  
Помітне місце серед бібліографічних до-

сліджень з української еміграційної преси посідає 

книга Н. Кулеши "Українська преса у Німеччині 
1919—1945 рр.: формування та функціонування" 

(Львів, 2009) [11]. Уперше у вітчизняному жур-
налістикознавстві проведено комплексне дослід-

ження української періодики, що виходила в 
Німеччині в період між закінченням Першої та 

Другої світових воєн (1919—1945), розглянуто 
процес її формування й умови функціонування, 
проаналізовано типологічні особливості видань, 

специфіку змістового наповнення часописів. Автор-
ка віднайшла чимало нової інформації, що харак-

теризує громадсько-політичне життя української 

еміграції та різноаспектну, зокрема видавничу, 

діяльність українських політичних, суспільних 
рухів, об'єднань, товариств, наукових інституцій. 
Дослідження доповнено бібліографічним додат-

ком "Бібліографія українських періодичних ви-
дань у Німеччині 1919—1945 рр." (67 записів). 

Особливої уваги вартий бібліографічний 
довідник "Літературно-мистецька періодика і 

збірники української европейської еміґрації 
другої половини 1940-х років" (Львів, 2019) [4], 

який підготувала до друку Л. Головата — знана 
українська історикознавиця, бібліографиня, біб-
ліотекознавиця, докторка історичних наук, старша 

наукова співробітниця відділу наукової бібліо-
графії ЛННБУ. Ґрунтовне й інформативне до-

слідження вирізняється повнотою зібраного 
матеріалу, обширом нагромаджених відомостей, 

професійною зацікавленістю, прагненням якнай-
глибше дослідити процеси розвитку українського 

літературного та мистецького життя, яке виру-
вало в таборах для переміщених осіб. Видання 
охоплює 30 найменувань літературно-мистецької 

періодики та збірників, випущених після Другої 
світової війни в Західній Німеччині, Австрії, 

Італії, Франції. Вихід у світ цієї фундаментальної 
праці викликав широкий резонанс громадськості 

в Україні та світі, зокрема фахові рецензії й 
схвальні відгуки.  

Висновки. Останніми роками діяльність у 
галузі бібліографування періодичних видань ве-

деться доволі інтенсивно, виходять нові видання 
й історико-бібліографічні дослідження. З огляду на 
це важливо систематизувати інформацію про такі 

бібліографічні посібники, вміти їх викорис-
товувати для пошуку відомостей про вітчизняні 

періодичні видання за весь період їх функ-
ціонування. На наш погляд, саме бібліографічна 

продукція уможливлює швидкий доступ до 
інформації, зникає потреба витрачати час на 

створення джерельної бази для обраної теми 
дослідження. Тому бібліографічні посібники, 
створені в різні проміжки часу, є однаково 

цінними завдяки відображенню великої кількості 
документів, які підвищують рівень поінформо-

ваності суспільства й заслуговують на обов'язко-
вий всебічний розгляд та аналіз з метою ви-

користання для подальших наукових досліджень. 
Отже, наукові розвідки й історико-бібліо-

графічні праці в галузі бібліографування періо-
дичних видань свідчать, що професійно укладені 
покажчики пресодруків і нині не втрачають 

актуальності та допомагають науковцям осягнути 
різноманіття й багатство українського пресо-

знавства.  
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Б. Борович у книжковому просторі України 

(1920-ті — початок 1930-х років) 

У статті вперше узагальнено вагомий внесок бібліотекознавця, бібліографа, книгознавця Бориса 

Осиповича Боровича в розвиток книжкової справи України.  

Дослідження сфокусовано на особливостях функціонування сфери книжкової торгівлі окресленого 

хронологічного періоду, зокрема стані, формі й методах торгівлі, підготовленості кадрів, головній суспільній 

місії книгарень — просвітництво замість комерції. Проаналізовано пропозиції науковця щодо напрямів 

розвитку галузі.  

Висвітлено діяльність Б. Боровича як засновника та керівника приватного культурно-просвітницького 

видавництва "Труд", що втілювало ідею гуманізації та читачецентрованого підходу в систему книговидання й 

книгорозповсюдження.  

Акцентовано на незалежності поглядів Б. Боровича, його шанобливому ставленні до книги, розумінні її 

надважливого соціального значення. 

Ключові слова: Борис Осипович Борович; книжкова торгівля; книгарні; система книгорозповсюдження; 

книжковий асортимент; консультаційно-бібліографічна діяльність; просвітництво; позамагазинні форми 

торгівлі; книжкові базари; бібліотечні колектори 

Постановка проблеми. Борис Осипович 

Борович — видатний бібліотекознавець, бібліо-

граф, книгознавець. Ці титули відповідають дійс-

ності й ранжуються саме в такій послідовності. 

Однак у скромному масиві сучасних публікацій 

про цю непересічну особистість майже немає 

розвідок про Б. Боровича як відомого книжника-

книгаря. Побіжно можемо натрапити на згадку 

про нього як книгознавця у працях, присвячених 

бібліотекознавчій і бібліотечній діяльності науков-

ця чи довідкових матеріалах [16; 38]. Водночас 

діяльність і наукова спадщина Б. Боровича охоп-

люють більшість елементів (процесів) побутуван-

ня книги в системі книжкової справи. 

 
Аналіз досліджень і публікацій. Книжкова 

справа, як відомо, — це виробничо-інтелектуаль-

на діяльність, спільним об'єктом якої є книга від 

процесу підготовки до видання, виходу у світ і до 

книгорозповсюдження [2]. Діяльність Б. Боровича 

була різнобічною й торкалася майже кожної 

ланки цієї системи.  

Архівні документи свідчать, що від 1918 р. 

Б. Борович очолював культурно-освітнє видав-

ництво "Труд" (був власником і керівником) і до 

кінця 1920-х рр. випустив друком кілька десятків 

назв видань книжково-бібліотечної проблема-

тики. Майже одночасно Борис Осипович відкрив 

книгарню від цього видавництва, політику якої 

було зорієнтовано не на комерційну вигоду, а на 

просвітницьку роботу (неприбуткова структура) 

[6; 11; 16; 38; 43].  

Проте участь Б. Боровича в організації сис-

теми книгорозповсюдження цим не обмежувала-

ся: він працював на посаді завідувача консульта-

ційно-бібліографічного відділу Харківської гро-

мадської бібліотеки (згодом — Харківська дер-

жавна наукова бібліотека імені В. Г. Короленка 

(ХДНБ ім. В. Г. Короленка)), який забезпечував 

користувачів інформацією про книги й інші види 

документів, що зберігалися у фонді [16; 38]. 

Окрім того, Б. Боровича неодноразово запрошу-

вали на книжково-бібліотечні форуми як знаного 

фахівця-новатора, об'єктивного й сміливого 

критика [12].  

Отже, у системі книжкової справи вчений 

обійшов увагою тільки поліграфічні технології, в 

яких, проте, вільно орієнтувався. 
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Метою статті є висвітлення внеску Б. Боро-

вича в розроблення теоретико-методичних та ор-

ганізаційних засад книготорговельної діяльності.  

Науковий доробок ученого є солідним за 

обсягом й оригінальним за змістом, оскільки його 

гострі проблемні публікації незмінно викликали 

рецензії та відгуки-коментарі редакцій наукових 

журналів.  

Пропонована стаття не претендує на всео-

сяжне розкриття внеску Б. Боровича в розвиток 

сфери книговидання та книгорозповсюдження й 

зосереджена на розумінні науковцем місця книги 

у просвітницькій діяльності, проблем залучення 

до неї робітників, селян, робітфаківської інте-

лігенції, а також на загальному стані книжкового 

ринку, методах і формах книжкової торгівлі, 

труднощах у наповненні асортименту, купівлі-

реалізації друкованої продукції, позамагазинних 

формах торгівлі, підготовці кадрів та умовах 

їхньої роботи. Насамкінець розглянемо особли-

вості функціонування бібліотечних колекторів, 

які за роки радянської влади стали основними 

постачальниками книжкової продукції для 

бібліотек різних типів. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Гуманітарну політику радянської влади було 

сфокусовано на розвитку освітніх і просвітниць-

ких установ як найдоступніших для народних 

мас (термін широко вживався до 1990-х рр.). 

Саме на них спиралися урядовці, нав'язуючи 

ідеологію марксизму-ленінізму. Ці заходи мали 

забезпечити тотальну лояльність громадян у роз-

будові соціалізму, що відбувалася переважно 

примусовими методами (індустріалізація, колек-

тивізація, культурна революція). На цьому шляху 

владі заважала суттєва проблема — масова нео-

свіченість населення, більша частина якого була 

чи малописьменна, чи неписьменна. Найефектив-

нішим і найнадійнішим знаряддям для розв'язання 

цього нагального питання стало друковане слово. 

Починаючи з ХV ст. "м'яка сила" книги до-

помагала цивілізувати суспільство. Усі його 

досягнення в матеріальній і духовній сферах 

завдячують книзі та знанням, які вона містила. 

Більшовицькі лідери добре усвідомлювали цей 

факт, тому на початку утвердження своєї влади 

особливу увагу приділяли книжковій і бібліо-

течній галузям, які після воєн і революцій пере-

бували в занедбаному стані. Книгарні й біб-

ліотеки потрібно було реанімувати на осучасне-

ному технологічному рівні й надати їм оновленої 

функції — ідеологічної. Згодом ліквідація не-

письменності, вільний доступ до освітніх установ 

зумовили стрімке зростання кількості потен-

ційних читачів, поступове розуміння населенням 

потреби у книзі й знаннях. 

У 1918 р. відомий просвітник, а згодом ви-

датний бібліотекознавець Б. Борович заснував у 

Харкові видавничу культурно-просвітницьку орга-

нізацію "Труд", що стало цінним практичним 

внеском у розбудову нової системи книговидання 

та книгорозповсюдження. Видавництво спеціалі-

зувалося на випуску книжкової продукції, наоч-

них посібників із просвітництва та бібліотечної 

справи. Крім підготовки до видання оригінал-

макетів книг, працівники консультували з будь-

яких питань просвітництва, допомагали в доборі 

літератури для комплектування бібліотек, про-

давали бібліотечний реманент, утримували 

книжкову крамницю та склад.  

Бібліографині ХДНБ ім. В. Г. Короленка 

А. Черевко й Т. Кульшицька вперше висвітлили 

діяльність культурно-просвітницької організації 

"Труд". Дослідниці з'ясували, що підприємство 

діяло, ймовірно, до 1929 р., випустивши друком 

45 назв книжкової продукції різним накладом: 

від 4—5 тис. пр. до 10—15 пр. Завдяки плідній 

роботі видавництва побачили світ основні праці 

Б. Боровича, присвячені книжково-бібліотечній 

справі [16]. Прикметно, що у цих виданнях немає 

марксистської риторики, хоча учений вважав 

себе послідовником цієї ідеології. 

Діяльність книгарні приватного видавництва 

"Труд" становить неабиякий науковий інтерес, 

оскільки її метою була не книготоргівля, а куль-

турно-просвітницька робота як її важливий 

складник. Б. Борович реалізовував літературу, 

нехтуючи економічною вигодою, якщо вона була 

конче потрібна споживачеві для професійної 

діяльності, а коли коштів бракувало, надавав 

книги в борг чи кредит. У період тотальної еко-

номічної кризи й стрімкої інфляції ціна видань 

зростала за добу, проте книгарня продавала їх за 

раніше визначеною вартістю, аби не втратити 

постійну клієнтуру й не зіпсувати репутацію. 

Постійні відвідувачі навзаєм допомагали грішми, 

коли потрібно було викупити замовлення, розпа-

ковувати товар тощо. Зазвичай так працювало 

більшість неприбуткових організацій.  

Вражає також кількість безоплатних послуг 

культурно-просвітницької організації "Труд". На-

приклад, його крамниця виконувала замовлення 

для індивідуальних провінційних клієнтів із 

комплектування сільських чи містечкових біб-

ліотек. Книгарі особисто відвідували по кілька 

крамниць міста, добираючи відповідну літера-

туру. Навіть утворені пізніше бібліотечні колек-

тори цього не робили, пропонуючи комп-
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лектаторам обирати з наявного в них асорти-

менту. До того ж "Труд" продавав бібліотечну 

техніку, надавав консультації щодо облаштуван-

ня новоутворених бібліотек, клубних установ, 

комплектування бібліотечок для різноманітних 

організацій (радянських, профспілкових, партій-

них), які опікувалися проблемами освіти ши-

роких народних мас [6]. Особливістю крамниці 

Б. Боровича був вільний доступ до друкованої 

продукції. Книги розкладали на столах, кожний 

читач мав можливість їх не лише взяти в руки, 

погортати, а й відійти, почитати та впевнитися в 

потребі придбання. Така практика була поширена 

за кордоном і хоча становила певні ризики щодо 

збереження товару, крадіжок майже не було. Слід 

констатувати, що саме в Харкові, вперше в 

колишньому СРСР, Б. Борович спробував органі-

зувати книготоргівлю без прилавків.  
Працюючи суто за замовленнями, просвіт-

ницька книгарня не знала поняття "дефіцитні 

книжки", "затоварювання книжкової продукції". 
Нерозривним був зв'язок крамниці з власним 

видавництвом. Видавничий портфель намагалися 
формувати з урахуванням потреб колективних та 

індивідуальних покупців, які ретельно вивчали. 
До 1924 р. було випущено півтора десятка назв 

книг із бібліотечної справи, клубної та лекційної 
роботи, професійної й народної освіти. За цільо-
вим призначенням більшість становили практич-

ні посібники, одночасно випускали каталожні 
картки, інвентарні книги, листки абонементів, 

бібліотечні плакати оригінального змісту. Жод-
них відмов на зразки бібліотечної техніки книго-

збірні не мали [6]. 
У книзі "Книготоргівля як просвітницька 

робота" Б. Борович чітко відповів на питання, чи 
потрібна така діяльність у книгарні. Безумовно, 
оскільки йшлося про незвичний товар, який 

об'єднує матеріальний і духовний складники, 
чинить особливий вплив на психіку, світогляд, 

виховання тощо. Сутність культурно-освітньої 
діяльності у книжковій крамниці автор визначав 

як пряме чи опосередковане керівництво читан-
ням покупців на цілковито добровільних засадах 

із використанням різних форм і методів: форму-
вання асортименту відповідно до попиту з різно-
манітних джерел комплектування (книгарень і 

складів, осередків букіністики, книжкових ба-

зарів, зокрема з інших міст); створення особ-

ливих умов для ознайомлення з книгами (роз-
кладання на столах, можливість спокійно пе-
реглянути видання, інколи "видача для прочитан-

ня" фахівцям на 1—2 дні); інформаційно-рек-
ламні заходи, як-от консультації й інструктаж; 

бібліографічний супровід; бесіди про книги 
(жива бібліографія) тощо. Досвідчений книгар 

при першому контакті зі споживачем тактовно 
дізнавався, чим він цікавиться, й пропонував 

відповідну літературу. Якщо читач ще не ви-
значився, продавець заохочував його "букетом 
видань", а в разі відсутності конкретної книги — 

робив замовлення. Жодне звертання до книгаря 
не залишалося без щирої відповіді. Б. Борович 

наголошував, що книгарня не гастроном, почуття 
книжкового голоду ще масово не сформовано, а 

отже просвітницька робота, прищеплення куль-
тури читання клієнтам, його корегування — 

важливий обов'язок працівників книгарні [6; 14].  

Теоретико-методичні засади книготорговель-

ної діяльності в доступній формі науковець ви-

світлив у практичному посібнику "Як читати 

книгу" [5]. Праця дістала багато схвальних від-

гуків фахівців, зокрема на думку видатної бібліо-

текознавиці Л. Хавкіної, щиро й тепло написана 

книга пропонує раціональні методи й способи 

культурного впливу на покупців. Учена наго-

лошувала, що завдяки зусиллям Б. Боровича у 

Харкові було сформовано ексклюзивний куль-

турний осередок [43]. 

Від 1920 р. бібліотекознавець працював на 
посаді завідувача консультаційно-бібліографіч-

ного відділу Харківської громадської бібліотеки. 
Після палких диспутів і промов на бібліотечних 
форумах із проблем предметизації документів і 

предметного каталогу, низки публікацій на цю 
тему, успішного запровадження предметного ка-

талогу в бібліотеці Борис Осипович взявся до-
сліджувати книжковий ринок країни, від стану 

якого залежали не лише стабільність бібліотечної 
системи, а й розвиток науки, освіти, культури. 

У той період духовна вартість книги для су-
спільства була унікальною та не мала кон-
куренції. 

(Далі буде) 
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